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UNIVERSIS
MONACHIS BENEDICTINES

SALUTEM IN DOMINO ET OMNIGENAM GRATULATIONEM,

Haud diu est, Venerabiles Fratres, in hoc Cwnobiali
Archivo 8- Lazzari in' Insula, habemus exemplar Codicis armenii
smeuli decimitertii vel decimiquarti calamo exaratum , qui
quasdam continet Monasticas Constitutiones.

Hee nostra Armeniorum Mechitaristarum Congregatio
hucusque sola inter Orientales militans sub immortali Sanctis-
simi Patris Benedicti Regula, et exinde illustribus adnexa Con-
gregationibus Occidentis, quarum se leta sororem esse profite-
tur, nihil aptius duxit, quam quod, in hac solemnissima univer-
sali Commemoratione decimiquarti secularis anni ab ortu San-
ctissimi Benedicti Monachorum Occidentalium Patriarchee, pra-
fatas Constitutiones in lucem ederét, tamquam verax in com-
munem Parentem pignus ferventissimi sui amoris et precipue
dilectionis erga Ejusdem tot Monachorum preegrandem in Orbe
Familiam: quee utique Constitutiones spiritum exhibent ac
mentem admirabilis Sancti Ordinis Fundatoris.

Tametsi imperfectas, eas, quasumus, suscipere ne pigeatis,
Tratres dilectissimi, qui ob summam, qua prescellitis, comitatem,

non tam TuNus exiguum, quam porrigentis affectum pensare

soletis.
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Prestat hic Vobis prodere mentem nostram fuisse jungendi
latinam Versionem Armenw, ut acceptior fiat ac jucundior
noster Libellus, qui fortassis Armenio confectus idiomate non
clarescet omnibus. Quam latinam versionem aggressus est Adm.
Rev. P. Marivus Frarrix Superior percelebris Benedietinorum
coenobiiy quod in Insula exurgit S. Georgii, Venetiis: ejusque
zelo et fraternae in nos charitati maximas esse habendas gra-

tias publice testari gaudemus.

Nolumus autem Vos latere Auctorem, seu verius Collecto-
rem harum Constitutionum et institutorum benedictinorum.
Quis fuerit Auctor, quamquam immutato nomine, Armenius In-
terpres satis indigitat, cum vocat Verexcier Doctorem seu Ma-
gistrum, ut videre est in titulo, qui prait Constitutionibus. Nos
vero appellamus Beranger, pium Monachum et sapientem, qui
cum socio Joslino a 8. Gruillelmo Divionensis Monasterii Abbate
(1 1031) Riccardi II Normandiee Ducis precibus invitatus, in
Fiscamensi Monasterio, paullo ante (ad finem seeculi X.) a patre
ejusdem Riccardi, ab hujus nomine Riccardo I constructo, Re-
gulas firmavit et Gymnasia direxit.

Fert opinio Beranger, postquam recte ordinavit illud Mo-
nasterium, perrexisse Antiochiam, vetustam Orientis principem
Urbem, qua brevi inter precipuas Crucesignatorum urbes
evehenda eraf.

Sed hac facta, jure, Divi Benedicti filiis eruditissimis expen-
denda ac firmanda relinquimus, quibus venerabilibus Fratribus
nostris ex @quo cedentes, lectissimam eorum doctrinam haurire
tantummodo prastolamur. Ceterum ad nos attinet de Armenig
Interprete, deque Manuscripto, unde versio illa educta fuit,
aliquid indicare.

Ante omnia Manuscriptum, de quo loquimur, jamdudum

servabatur apud Armenios Antonio-Basilianos solitudinis inco-

VIl
las, qui habitant in Insula Mare seu Lacus Van (nomen heu!
nimis lacrymabile diebus istis ob famem asperrimam, que
vicinia depopulata est). Hic Codex XIII vel XIV sewmeculi, inter
alia, Regulam Divi Benedicti complectebatur, nec non praefatas
Constitutiones, quarum postrema folia heu! nimis desiderantur.

Interpres Operis quod vulgandum aggredimur prestantis-
simus est apud Scriptores Armenios : Vir quidem sanguine,
doctrina, pietate, ceterisque insignibus dotibus facile princeps,
inter Preesules nationis nostree eloquentior, et, uno ore, ultimus
Sanctorum Patrum Armenie, et gemma Scriptorum classicorum
conclamatus et habitus : Sanctus Narsetes vel Nerses Lamsro-
NENsis, Archiepiscopus Tarsensis, qui ad finem sweculi duodecimi
floruit. Ubinam Sancti Benedicti Regulam et has Constitutiones
invenerit, quo pacto eas verterit in armenium, prodeat Nar-
rator in medium : ipsi enim pensum relinquimus omnes.

« Hisce postremis ac priscis temporibus, scilicet anno
» DCXXVIIL Fre Armenie (1179 ere vulgaris), ego Nerses
» BEpiscopus Tarsensis, adhuc adolescens studiorum ac bonarum
» disciplinarum causa magne Urbi Antiochiee circumjecta
» visens Monasteria, ad oram maritimam Raskhanzir, exornatam
» virtutibus solitudinem et Monasteriorum Romanorum, nunc
» Francorum, disciplinam attonitus admirabar. Die quadam,
» cum in me, veluti de re mova, cresceret admiratio, petii a
» Basilio, vir qui erat natione Grecus, religiosus ac valde sa-
» piens; Undenam isti Regulam adeo insignem habuerunt ef
» diseiplinam, cujus ope vos utique, nosque ( Armenios ) preecel-
» lunt? Respondit: A Beato Patre Benedicto, cujus vita con-
» scripta fuit a Sancto Papa Gregorio. — An possides Codicem ?
» Queesivi: cui ille; Utique. Et proferens mihi obtulit inspicien-
» dum. Pauca legi sparsim linguae ellenicae non ignarus, et

» exarsit in me desiderium vehemens divinum illum librum



VIII

» vertendi. Sed nolens (seu mequiens) per memetipsum opus
» perficere, substiti extemplo ; verum cito navavi operam, coéve
» me adjuvante Religioso Guillielmo Monasterii Franci S. Pauli
» Antiochiae, Regulae S. Benedicti et Constitutionibus de latino
» idiomate in armenium vertendis.

» Postea cum venirem ad Ceenobium dictum Simanagld pro-
» per Anazarba, ubi plures asservantur graeci Codices, diligen-
» tissima peracta inquisitione, hune Librum (Dialogi 8. Grego-
» rii) tandem inveni, et summo gaudio gestiens, more eru-
» ditorum Theotimos quos appello, mecum sustuli et ad Patri-
» archalem Sedem perduxi, scilicet Hromgld, (Arx Romanorum),
» ad ripam Euphratis, et Gregorio (IV) Patriarcha Domino meo
» approbante, verti una cum Commentario Andreae (Cretensis)
» Episcopi in Apocalypsim Joannis, Constantino Hieropolitano
» Metropolita pio adjutore.

» Ego pro viribus bis corrigere ausus emendatum Opus
» Armeniae Tecclesiae coneredidi in subsidium et consolationem
» eorum qui recte vivendi studio naviter incumbunt. Nunc
» igitar, cum et Romana FEceclesia hune Beati Papae Gregorii
» Librum exceperit,et Graeca Ecclesia 8. Zaccariae Papae inter-
» pretationem libenter susceperit, Vos quidem filii Armeniae
» Ecclesiae, acceptum habeatis hune (Librum) humilis vestri
» Commilitonis ope translatum, fideque eumdem plurimi facien-
» tes, in Christo spe consolaminor. »

En Libelli hujus Benedictinarum Constitntionum Monasterii
Fiscamensi pauca quae hausimus : plura addere nequimus. Sed
chu! quomodo torquet nos ab Occidentalis vitae monasticae
Legislatore, et a Sancto Orientali Interprete sic tam cito rece-
dere! Nihil de Illo per nos vel dicere vel cogitare aliquid valet,
quod non ab illustribus Ejusdem filiis sit disertissime diffama-
tum : de Hoc multa nobis oceurrunt narranda, sed abstinemus
ne finis hujusee operis praetergrediamur.

IX

Hane igitur, Fratres, vix ulli momenti opellam ceu rivum
suscipite, qui pergit tremule ad fluenta Operum Benedictino-
rum, donec cum illis amplissimo Catholicae Ecclesiae sinu pro-
pere submergatur. '

Et Tu, Beatissime BENEDICTE, munusculum, qualecumque
sit, ingenii nostri, vel si fuerit factura Tua, nunc accipere digne-
ris, et de excelso Ceelorum habitaculo filiolos tuos nos benedic,
Pater Sancte, et reliquos filios, qui virtute insignes sub Vexillo
et Patrocinio Tuo in hoe mundo pro acterna gloria strenuc

decertant.

Datumn ex Monasterio S. Lazzari Venetiarum in Insula.

XVI Maii, Festo die Pentecostes, 1880,

FRATRES BENEDICTINI MECHITARISTAE.
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STATUTUM MONASTICUNM

A4 8. PATRIS BENEDICTI DISCIPULIS CONFECTUM, IN QUO
REGULARUM SUARUM OBSERVATIO MINUTIM DESCRIBITUR:
STATUTUM HOC 4 MAGISTRO BERENGER IN ITALIA FUIT
EXARATUM IN MONASTERIO FISCAMENSE*: QUI INDE DI-
GRESSUS PERREXIT ANTIOCHIAM, UBI CELEBREM S. PAULI
CONGREGATIONEM AD HAEC INSTITUTA DIREXIT.

I.

QUOMODO EDIFICANDUM SIT MONASTERIUM.

I loco ubi Conventus Fratrum stabiliendus est,
convenit hoc modo pro ipsis Monasterium exedificare :
muri, juxta vires ac necessitates fratrum, circum-
quaque extollantur : ast Ecclesia in circuitu medio sit.
Ad portam occidentalem Ecclesiee magna (area) serve-
tur; Monasterii janua in hac parte struatur, cui prope
assurgant sedes Abbatis, Valetudinarium et Domus
fratrum recenter advenientium (vel etiam pro No-
vitiis).

Si Altare extet penes Ecclesiam, (bene); secus
privatum Oratorium tranquillo in loco locetur, quo
fratres conveniant ad Capitulum. Ecclesie contiguus

* Monasterium, armena lingua Phiscan ( @frufwn ) dictum,
indubitanter illud est quod latine vocatur Monasterium Fiscamense,
gallice Fécamp in Normandia situm prope Manicam (Mare Bri-
tannicum) non vero in Italia, Adificatum fuit, ut notat Mabillon,
anno circiter 996, ( Annal. Bened, 1V. 105 ).
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carcer unus vel alter condatur pro criminosis fratri-
bus includendis.

Ad septentrionem et meridiem Ecclesie construa-
tur Dormitorium et Ccenaculum habens prope- culi-
nam : juxta Dormitorium extet latrina, in qua statio-
nes pro assidentibus decenter fabrefacte existant.
Fiant quoque cubilia pro Vestiario et Cellario conven-
tus. Extra portam et septa Monasterii (sit) Hospitium
pro advenis swcularibus ad quiescendum, ne fratres
perturbent: verum exteri religiosi in Abbatiali ®de
hospitentur. Novitiorum domus habeat cenaculum, et
dormitorium quod et ambulacrum sit, in quo fratres,
lectionis tempore sedeant.

II.

DE INTERNA DISPOSITIONE ECCLESIE.

Si ecelesia fuerit satis ampla et lata, chorus pro
fratribus hoe modo fiat. Ante Altare, si potest, et intra
columnas templi, Chorus mensura hominis altitudine
erigatur: in medio Chori, ad occidentem, (pateat) ja-
nua; sed in parte superiori (dorsum) Chori Altari ne
jungatur, ita ut aditus hine inde liber patescat. In in-
teriori parte Chori Abbas hine stet secus januam con-
tra Altare, illinc Prior: veniant deinceps seniores (Mo-
nasterii), eetate provecti sint aut juvenes, quos sequan-
tur ceteri. Nihil diseriminis sit Sacerdotem inter aut
Diaconum ab illo, qui hoc gradu non est auctus, sed
praecedat religiosus; ut qui primum ingressus est Mo-
nasterium et Religioni seipsum devovit, ille potiorem
locum teneat in Ecclesia, in via, in congressu ad men-
sam, quamvis scribere nesciat.

In Choro omnes per gyrum ad stationes fratrum
habeantur lignea sedes sigillatim distinete, qua, stan-
tibus monachis, sursum vertant, sedentibus deorsum
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equantur. Unusquisque coram se habeat ad altitudi-
nem sedis et stationis longitudinem comparatum sub-
sellium *, super quo genuflectat, cul innitatur et in quo
libros pro lectione recondat. Insuper minora subsellia
subter ponantur ad septentrionem Chori et meridiem.
In sedibus circularibus (coram Altare) stent provectio-
res ®tate et dignitate aucti: in sedibus inferioribus
officiales, qui tamen interea subsunt magistris : stu-
diosi juvenes imas (occupent) sedes. Cum sedent ma-
jores in loco suo, et juvenes sedeant, etsi seniorum
sedes precedant.

Cum quispiam, orationis tempore, exire velit, ne

. abeat per portam, quee proxima est sedis Abbatis; sed

exeat a latere Altaris : qui vero debet exire ad officium
Ecclesiz, recto tramite eat per majorem portam, prius
capite detecto et inclinato Abbati; quod preestare de-
bet ingrediens quicumque sit juvenis aut senior. Ora-
tione completa, omnes per hanc portam debent exire,
antea pueri, juvenes postea, tertio fratres per gra-
dum, quemadmodum et in Choro, ultimo Abbas.

Si dies operis fuerit, illuc festinent (fratres); sin
autem ambulacrum, petant de more, ibique invariato
ordine legant. Priusquam vero sedeant, si dies feria-
tus aut tempus fuerit loquendi, Abbas vel Prior dicit:
« Benedicite »; omnibus respondentibus (Deus). Tum
sedet quisque et ad libitum loquitur : quod si non fue-
rit dies festus aut dominicus, Abbas non dicit: « Be-
nedicite »; et tunc omnes capiunt loqui non licere, ac
proinde se conferunt ad opus, vel taciti incumbunt
lectioni. Ita agendum est ad omnes horas orationis.

Ubi Fratres conquiescunt nemini laicorum mini-
strantium fas est ecisdem sese commiscere. Fratres,
non ut religiosi recepti, qui degunt in Monasterio, in
Ecclesia extra Chorum consistunt; euntes post Abba-
tem sectantur. Si parva fuerit Ecclesia et fratres

% Armenus textus hic habet grescam vocem SdZpov,

\
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multi, Chorus circumeat parietes Ecclesie. Infirmi et
qui non sunt religiosi orent in atriis Ececlesie. Sacu-
lares peregrini viri ceu mulieres accedentes orationis
gratia ad Ecclesiam tempore, quo deprecantur fratres,
isti ne prohibeant eos quaqua libet intrare, et orare
utcumque et quantumcumque voluerint : nulli fratrum
licet eos admonere, nutuque indicare hic et non illic
manendum, sic orandum vel sic, ne mentes eorum con-
fundant. Peregrini externi undique adyvenientes Eccle-
siam vel Sacrum audituri, vel ut divino intersint Offi-
cio, mora nulla ingrediantur, nec ulli viro aut mulieri

o
selectus ad orationem locus abnuatur.
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Cautus inter fratres et sapiens, Abbatis venia,
ita faciat: munera cujuscumque fratris, qui inservit
Ecclesiz, in tabellam ceratam describat : nempe Pres-
byterum una cum Diacono et Subdiacono in hebdomada
Sacrum facturum ; lectorem in Ceenaculo et binos fra-
tres mensis ministraturos. Heec omnia in sabbato ante
Capitulum ipse describat, ostendatque Conventul. Le-
ctor (hujus diei) post Regulam S. Benedicti, tabellam
legat; et fratres ibidem descripti incohent (officium).
Sabbato ad Vesperam Sacerdos suum munus aggredi-
tur ad diem usque Dominicum secundum (persecutu-
rus) : eodem modo et lector et mense administri per
totam hebdomadam serviunt. Ordo legendi in diseci-

2
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pulo aut psallendi hebdomadarius non est, sed diur-
nus; ideirco qui tabellam conficiunt, quot1d1e ante
Capitulum exequantur et ibi mgxedlentes perlegant
(audientibus omnibus), ut sciat quisque officium sibi
impositum, legendi scilicet lectionem primi vel se-
cundi vel tertii nocturni; psalmos quoque et antipho-
nas imponendi. Si eu1p1am munus sibi conereditum
expedire non videatur, in Capitulo manifestet explica-
tionis causa vel abdicationis.

IV.

QUA RATIONE IN ECCLESIA HORAS CANONICAS
DICERE DEBEAT SACERDOS.

Hebdomadarius Sacerdos tantum debet recitare
preces omnium Horarum Canonicarum, sed recitans ex
libro stationi susge non incumbat: reliqui fratres, si
dies festus, caput inclinent ad finem usque precationis;
sin dies feriee, super subsellia prosternant se ad col-
lectas usque ad finem mansuri: dum dicunt « Gloria
Patri»,assurgunt, et iterum se prosternunt ad repeti-
tionem precum. Denuo ad « Gloria Patri » post Psal-
mos, diebus festis inflectunt, feriatis se prosternunt.
Hoc officium hebdomadee et ad Aram maximam sacri-
ficium litare Sacerdotibus, qui in Monasterio sunt, non
conceditur omnibus; utique iis tantum qui Ecclesie se
devovere et docentur in Monasterio. In diebus festis,
solemnibus, atque Dominicis Sacerdos ad nocturni pre-
ces assumit vestimenta (sacexdoiaha), ille idem sacrum
Altare adolet incenso diebus asmgnatls et juvenes ca-
piunt (thuribula), queis thus fratribus ingerunt.
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V.

QU SINT PSALMODIE HORZE. *-

A mense Novembri, ut prescribit S. Benedictus,
usque ad Pascham surgendum est octava hora noctis,
et dicantur, festis et Dominicis diebus exceptis, duode-
cim Psalmi. Diluculo rursus pulsetur campana, con-
gregatique (fratres); sole mondum jam clarescente
recitant « Primam »; qua finita, Sacerdotes Ecclesie
petunt Sacella singuli ad Aras celebraturi, quibus mi-
nistrantiaconi. He Missa celebrantur voce submissa,
non cantu : quibus absolutis, ad secundam diel horam
pulsetur « Tertia » ; eaque completa, conferunt se ad
Capitulum, inde opus aggreditur usque ad « Sextam ».
Si major fuerit (fratrum) Conventus, tunc Missa ad
hane horam solemniter dicatur; sin'minor, preces tan-
tummodo, et post preces ad mensam. Ccena peracta,
redeunt ad Hcclesiam, campanam pulsant et horam
« Nonam » persolvunt.

A Pascha autem ad Kalendas Novembris, festis
et Dominicis diebus exceptis, dicto Nocturno, « Prima »
nocte perdurante, nunquam persolvitur ; sed fratres
celebraturi ad Aras contendunt. Clarescente die, seili-

* Obscuram esse hujus capitis locutionem ob tempus quo
assignantur officia exequenda cuilibet apparet. Etenim a mense
Novembri ad Pascha longiores habemus noctes, quibus, post
Vigilias, exequi utique potest quod in secunda hujus capitis
parte preeseribitur a Pascha nempe ad Kalendas Novembris, quo
tempore, dum dies citissime clareseit, nunquam persolvi possuné
qua praseribuntur in parte prima a mense Novembri ad Pascha:
transferantur igitur haze duo locutionis initia oportet. Ast neque
ita perfecte completur dictio, quia legenti aliqua obyeniunt, qua
clare non videntur expressa. Hee autem nota visa est necessa-
via dum, fidelitatis ergo, expositio hme latina adamussim ar-
menise locutioni convenit, quisque de interpretis senfentia adme-
neatur.
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cet prima diei hora recitant « Primam », inde transeunt
ad Capitulum, postea ad opus in quo erunt usque ad
quartam horam perseverantes. Tunc adeunt « Tertiam »
dicturi, qua completa, quiescunt usque ad meridiem.
In meridie redeunt ad Ecclesiam pro «Sexta». Si
fuerit major Conventus, celebratur Missa; sin autem
preces tantum dicuntur, et itur ad prandium. Post
prandium requiescunt, S. Benedicto dictante. Hora
tertia post meridiem « Nonam » persolvunt, ad opus
inde egressuri usque ad Vesperam.

Dominicis autem et festis diebus, in quibus labo-
rare non decet, dicta, prima diei hora, « Prima» et
absoluto Capitulo, aquam Dominicee salsam pergunt
benedicendam, eamque aspergunt, et fit Processio- Ni
dies Dominicus, sed festus, tunc Processio tantum fit,
aqua non benedicitur. Processionis verbo (denotamus)
ambire (Claustrum) et interiores partes Ecclesiee Cruce
una cum cantibus. Post Processionem dicunt horam
« Tertiam » et Solemnia agunt; mox recitant « Sextam »,
deinde citius mensis accumbunt. A Novembri et dein-
ceps, expleto prandio, adeunt ad « Nonam » : in die
Pasche et sequentibus cubant (omnes) usque ad ho-
¢am tertiam post meridiem et (tandem) se conferunt ad .
opus Dei, ut supra dictum est.

VI.

QUOMODO CAPITULUM DIURNUNM, SEU JUDICIUM AGATUR.

In Ecclesia, vel prope fieridebet Concilium, Judi-
cium, fratrumque Accusatio. Hic parentur pro omnibus
sedes ; sed loco principe (prostent) sedilia * pro Abbate
et Priore. Hora preedicta Conventuales omnes parvi et

« Armenius Interpres, preeter vocem sedilia, graeam ponit
voeem seliniy GNhLGYs
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** Regula Sancti Benedieti.

magni, operarii et ecclesiastici simul congregentur. Si
alius Monasterii hospes fuerit in Claustro, tametsi di-
gnitate preecellenti conspicuus, ne ingrediatur cum
ipsis, nisi jusserit Abbas. '

Omnibus congregatis, ille cui est officium, acci-
piat Synaxar, idest librum, in quo descripta sunt
Festa diurna, Regula 8. Benedicti *, Constitutiones, et
Conventualium (nomina) Defunctorum : sistit in medio,
et legit diem festum. Dein assurgunt (omnes) ad
Pater noster et preces , et iterum sedent: itaque
legit capitulum Regule S. Benedicti ex ordine, tabel-
lam quoque, ubi diurna signantur officia fratrum; tan-
dem ejus (nomen) defuncti, cujus dies anniversaria
recurrit. Abbas in sede consistens ait: « Deus anime
tllius concedat pacem,» cul respondent ommnes: « A4-
men. » Rursus P. Abbas conclamat : « Benedicite » , et
respondent: « Deus benedicat. » Pater (Abbas) resu-
mens verbum, Loquamur, inquit, de Regulis et Statu-
tis nostris. Tunc libere quique fatur libentia, errores
quos habet indigitans vel sodalium : quod si reus quis-
piam noxa damnetur, et flagellis subjiciat S. Benedicti
Regula, Pater jubet eum in medio sedere. Hic capiti
imponit caputium, et silens it ad sedendum. Abbas uni
(fratrum) preecipit ut tollat virgas, eumque flagellet;
1sque non repugnans erigit sese et jussa facessit. Si
reus fuerit Sacerdos, Sacerdoti committitur verberatio;
religioso, si religiosus ( simplex fuerit culpabilis).
Postquam, sicut oportet, flagellatus fuerit, tacite pro-
cumbit ad genua Abbatis, et redit ad locum suum.

Si quisquam alius inciderit in menda digna con-
vicio, exprobatur et corrigitur, atque ipse absque con-
tradictione se submittit. 51 exoriatur questio de Mo-
nasterii fabrica, aut de Magistratu (urbano) adeundo
pro consultatione, ( cunctis) Abbas revelat, fit disce-
ptatio (inter fratres), et quid in re magis expediat,
vovetur.

* Codex quoque noster utitur voce semilatina et semiar-
menia, seu potius gallica Sainl Benelin Reglen.
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Peracto Concilio, et, ut oportet, ceteris pro op-
portunitate temporis et diei expletis negotiis prodeunt
(ommes). Si obierit illa die ex fratribus quispiam, dicant
pro eo septem Psalmos (Puenitentiafes), et ut fiat ejus-
dem memoria in Missa commendant. Panis et vinum
et obsonium illius super mensam ponuntur coram
Priore, et inde una cum ceteris fragmentis amovent
(fratres) pauperibus largituri. Post hoc si dies operis,
cum silentio ad laborem se conferunt, secus adeunt
claustrum ut perlegant libros.

VII.

(QUUMODO CELEBRANDUM SIT SACRUM MISS.E SACRIFICIUM.

Si major fuerit Congregatio, perplures fratres,
Diaconus et Subdiaconus quotidie Sacerdoti litanti ad-
ministrent : si autem fuerit parva idipsum fiat Domini-
cis tantum et diebus. festis. Cum venerit hora sacri
Mysterii peragendi, (Celebrans) Sacerdos, Diaconus et
Subdiaconus in Sacrario sumunt paramenta dum in Ec-
clesia fratres incipiunt cantica de die, cujus myste-
rium colitur, Sacerdos exiens e Sacrario ante sacrum
Altare consistit: tum proximus adest el alter Sacerdos,
cui ille, submissa voce, hanc peragit confessionem:
« Confiteor Deo, Deipare et omnibus Sanctis, coram
Vobis, Patres et Fratres, omnia peccata que patravi:
quia peccavi cogitationibus, verbis et operibus, et de-
Liqui ut fert prava hominum consuetudo : peccave, pec-
cavi, peccavi ! Obsecro Vos, (veniam) flagitate pro me
a Domino. » Astantes respondent : « Deus, potens,
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misereatur tui, et parcat omnibus peccatis tuis pre-
sentibus et precteritis, et a futuris liberet te, salvel et
confirmet te in omni opere bono et requiescere faciat
wternaliter. Amen. » Denuo Sacerdos: « Deus utique
Liberet vos et remittat omnia delicta vestra, det vobis
spatium vere panitentic et bonum operandi et dirigat
in prasenti vitam vestram gratia Spirvitus Sancti, qu
Omnipotens est et Misericors ». Exinde una simul fle-
ctit uterque, et Ceetus alta voce incipit ter cantare:
Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison. Collocant
Librum a dextris Altaris, et absoluto cantu Kyrie, Sa-
cerdos voce alta Orationem de Mysterio dicit ex die;
scilicet aut de Dominica, vel Festo, sive de Sanctis,
aut pro Defunctis, pro Infirmis quoque et Itineranti-
bus, quia pro unoquoque istorum in Libro est consti-
tuta (Collecta). Inde subjungitur « Gloria Patri» ;'cu
(fratres) « Amen. » Si dies Dominicus vel solemnis,
preeterquamquod in Quadragesima , Sacerdos incipit
(Hymnum) « Gloria in excelsis », ceterique usque ad
ea verba persequuntur : « T'e benedicimus wn ceternum.
Amen ». His precibus expletis, Subdiaconus. coram

_ Altare legit aut e suggestu « Apostolicum »; sequitur

cantus et Alleluja : surgit Diaconus et legit ad pulpi-
tum vel ad sacrum Altare Evangelium facie ad septen-
trionem conversa, cercos hinc inde habens et incen-
sum. Si dies Domini fuerit, symbolum Niccenum
deinde oportet dicere; die feriee nunquam. Post sym-
bolum canitur Agiologia, et offeruntur Oblata que
tenet Diaconus ante. Sacerdos se vertens, sumit panem-
in conspectu populi et ponit super patenam signo cru-
cis desuper facto. Subdiaconus eidem porrigit vinum
et aquam, que signat signo Crucis fundens i cali-
cem. Diaconus quidem caute super sanctum Altare
ponit (Oblata). Sacerdos circum incensat. Mox se ver-
tens ad populum accipit oblationes virorum et mulie-
rum : propinquat populus illi, cujus dexteram oscula-
tur, ponitque inter digitos obolum (seu census nu-
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misma) ¥. IHoc expedito, Subdiaconus aquam defert
(Sacerdoti) pro oblutione : ( Sacerdos manus oblatis
coram extendit et secreto orat: cum pervenerit ad
versiculum) « Gloria Patri » vocem elevat, populus-
que respondet « Amen. » Sacerdos continuat, « T'ollite
ad Deuwm mentes cum timore »: Populus, « Attulimus. »
Sacerdos « Deo gratias agite ex toto corde. » Populus
« Dignum et justum est. » Sacerdos « Dignum profecto
et justum est, etc. » et hanc elata voce recitat Oratio-
nem usque ad verba « proclamare cum ipsis (Seraphin
et Cherubim) et dicere. » Populus decantat : « Sanctus,
Sanctus, Sanctus Dominus exercituum, ete. »

Deinceps Sacerdos secreto orat et benedicit signo
crucis Sacramenta : pergit submissa voce dicere preces
usque ad « Pater noster qui es in celis », quam solus
dicit contenta voce. Post verba: « It ne nos inducas
in tentationem , » Populus subjungit: « Sed libera nos
a malo. » Sacerdos Pane (Eucharistico) in manus ac-
cepto et elevato, dicit: « Pax omnibus. » Dein canens
Diaconus dicit: « Agnus Dei, qui tollis peccata munds,
miserere nobis. »

Audientes haee (verba) percutientes pectora omnes
se invicem prosternunt. Sacerdos primo frangit Panem
et osculatur, deinde Diaconum; Diaconus autem con-
fort se ad deosculandum unum de Senioribus, a quo
undique spargitur per Ecclesiam. Diaconus resumit
« Agnus Dei »: terque repetunt omnes novum addentes
Canticum. Post consumptionem Sacerdos manus lavat,
rursus voce excelsa precatur, prout mysterium diei
dictat, aut eamdem Orationem repetit, et (Versiculum)
dicens « Gloria » Missam absolvit.

Adhue notare oportet, quod si est dies Domini,

% Nomen monetm adhibitum in armenio textu est Kardes,
pupmwhqr apud nos inductum, tempore militum eruce signatorum,
forsitan a latina voce guarfus derivatum. Decurrente seeculo,
XTIL Kardes pars erat duodecima solidi illins @vi, equivalens
omnino ad solidum prasentis gallice libellee.



22
_g:ugtu‘}uwi: ru@p L’,—-‘ nnﬁ—?:ﬁ:gﬂ‘m'}: {;n{nuy:u_ym?;f:'iy Grpus_
[:wrbngu. lllllll’u [3{; EL{I 0{1 [; Ilwl.!. ,[.l' _{._J(Uﬂ'_.wﬂ?.l'trpﬂlﬂ?_
I'I’l!'}gﬂ?l, l'l“lé‘w![l b_. erg_o[g—bél é‘ #ﬂlgl’u&hﬁg}jﬁ!‘ w!f&i’!f&
_g&‘wfb J‘m&nz.g!;m{_gm?: 7{!1]543 .[’?"7- L‘t:[[{r{r miufr‘r_nl.bes

; l}l.'.. ’{l #wl’l.w-ﬂit’:{](l{]?u?l J&l’.ﬂ H{?(Lw u!wmwpw?.{ﬁl
Uy gufﬂﬁ' /3 ‘iu;gm app '{: u&'tz_wfﬁx uth_mf;—i; /3 JLIS
DrassTs &Pf;—_g mq:gu_:m{: nule qwz.*?;n:.{:f.-‘;:, /3 areny ?:ngtu
ﬂ-&'ﬂmﬂ [l_ m.r_nz.{ﬁ‘: 41&'{“’”’1!"’.{1 &.EJ;I‘;;’L{!, ﬂ[lul&ﬂ llllt_tl‘_
P:c?: ['-f;rhﬁ'?.{ﬂ}mrm uu:grffu‘hfnut_ £

L.

L PLD HULEDHNLD UBLLLNSS ST

S"L‘i“i‘ J"{lﬂ‘-lr X:“Lm,!&?‘ k%’.wl!g‘i“ ‘Il;‘ g &!!}‘ !l_"‘
3{1?: y l; §?Ju}£lt.—£_ :Lf: d:g[r E’P’{ua?l ﬂ!‘lé_(f:l[lJ (;fu:_?:-;‘;__
4:.9‘;1 dtj{l. [ (_[‘{'l.i“ n(m'cf;u gl 5'[!4."!_ nz—q__u:i:u lz_{w{; Snewy
Jf'[ﬂ}n:.u n{ufﬁ(b, (/3 4“;53[; ’{, {)?J&TH?I uutmum:.ﬁpm‘?i:
by le gy bp{myﬁngp{u_ﬁ L{'H{’ Jlu{l‘!f.’r{{jﬂ ll"ﬂ?’"
Jn{:m_J‘ /2 prcf P‘u"ffﬁllqj& *. b [own ﬁgy‘iuu.tg-ﬂ'mfﬁ
muﬁﬁ:‘ '{l 'L"T‘“,f} ?:n[){ﬁ: uf:q_wi:, ﬁ-ut} ’{: tL&'Pu” wyop uk_
E_nﬁuy {u’m‘c_fl_ fewsdd” vyl bepo Dhwpugpud : e ’{! qlu_-_,
u[{uil, (/3 [; qufpmr_:y éanfﬁ]‘ L‘P’l“{ji’ uL'rEu‘iﬁ:fr. (/3 S
p!l JL‘H{:{} [l”'l,‘(ﬁ' mjunnoc S wh' Eli"(‘ op '{1 {um{m{?mﬁuxgz;?:
lﬂm‘gé'?: Z’!E‘[lw[[ﬂf.{]ﬂ?l JL‘[MQHLU Ly {uu{u:?; npp S
J&'?l: bl_ ,{) S‘m{lmary l[?fﬂ s'.rn_ ] ""'—’Ii”?' S'op?:‘gmfufg
uulp_{:;ﬁ: ) nep ?'”“'["‘”L{_“E'P L‘{'ﬂ"’lg’ ‘[_"[-{'{_’”i' c'i’:{a?—&'n.‘i;nc_ 3
hed {! gnen mwtl &lt_{l W S ain ’{r nee
Gssg s e sllpd P s T
L] {l &7{!} ?wuuuun_méﬂ-p n{tﬂlL u{l‘(‘.’r‘il' 13&"‘"'

*

. 3 ﬂ‘(_u‘;an-_{:ﬁ:!_; 4;;;‘.‘:.}[."!{;“;‘._ uytur pmu_{r ) m?;q.ﬁ'mm?:m:{i__n o afies

asr e uarla g ﬂ_’: ﬁ_df.-mw Jf"'_‘“"f_. "fwl"'f_&' JN?-?!N’!&HJ?‘ .{.—er‘bm.:.m,_ ,,m”.?,,'_

&Tl wuilrig ?.nr_‘v_nnﬁr{: sojwa frad” wilod {J?a‘s_ d:?lﬂ- v Sl i

J{' S5y i el { ' 5 f“:{)" J"”{“"":"f’ﬂ
e gbeyngly g .m& » .u‘hu:{r v IppApeny /3 ux);ﬂn I {3.{-:.!‘." '{, u;ut{l!!{lf}'

g;:u.é “'“lfh'!-' ).J" A fewrdd” :ﬁ:wmﬂ-ﬂa wilio fd 2{”.")" myy Srapuil”
enp. eepdne uf;r)f_mrn‘ht.u.ﬂm?a g ng

b : : u‘lurﬂ‘)_mh?l: = {{]‘"._!, it uiliof
2Bl it ik, f lpgrung l

[f T f'{'.,’.f f;ruf_aﬁu‘hﬂ nff:Lm'h eraerenstile ;

33
caput flectunt omnes quum preces dicit Sacerdos; si
ferialis dies, vel abstinentiee tempus quadragesimalis,
usquedum Sacerdos dicit Orationes, cuncti quiete stant
vultu procumbentes in terram. Per totam Quadragesi-
mam, post Sacrificium, it Abbas cum inservientibus
Missae, et (omnes) trium pauperum pedes layant ac
deosculantur; moxque (P. Abbas) vestimenta tribuit
eisdem, cibum et potum pro illa die, ex Regula S. Be-
nedicti.

VIIIL.

QUOMODO DIRIGATUR COENACULUM.

Locus, in quo fratres manducant, ut sit propin-
quus Feelesie curandum est, longitudine @qua, discre-
tim amplus, ita ut ad parietum ora due mense possint
locari, spatiumque maneat in medio pro euntibus et
redeuntibus fratribus qui ministrant. Longitudine ad
Orientem respiciat, ubi etiam sublime *...; sit latus, ut
Altare capiat (inherens parieti), desuper Crucem ha-
bens aut pictas Imagines. Ad septentrionem et meri-
diem (sint) tabulee oblonge : ad occidentem fenestra
per quam e culina fercula transmittantur ad duos fra-
tres qui ministrant. In parte meridionali prope men-
sam Abbatis (emineat) pulpitum quo insidens Lector
perlegat libros.

% Vox armena wupfqdly Abrizmig in nullo alio co@ice inve-
nitur, ideoque certam illius interpretationem dctermmagc non
possumus, praesertim quia eadem vox, que hoe loco diminu-
tiva forma, alibi forma simplici adhibita est pro rebus vel su-
pellectilibus_ cubiculi et mensae, scilicet pro cyathis, cochlea-
riis, ete. (Vid. p. 81). Forsitan interpretatur pro situle ab ara-
bico vel persico ab (aqua), resm (lignum); at quognoﬂo ad locum
Ceenaculi aptari possif, nescimus, — Videntur etiam obscura et
indistincta que hic de Cenaculo et duabus mensis dicta sunt.

3
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Apud portam Ceenaculi paretur aqua ad lava-
crum, et cominus sudariola pro manibus abstergendis.
Hzc est forma Ceenaculi; linteaminibus satis mensa
sternantur. Ad mensam superiorem, tintinnabula pen-
dent, et aqua et vinum cum urceis (desuper) ponantur,
scutella et panis pro Abbate et Priore; ideo quia nemo
alius in hac mensa tenet accubitum, preeterquam hono-
ris causa hoc cum hospite fieri velit. Similiter ad hunc
modum aqua et vinum in duabus mensis penantur pro
ceteris fratrum, habens unusquisque potum apud se,
seorsim accumbentes.

Si fuerit (aliquis) juvenis sub Magisiro, tres an-
nos non sedebit edens, sed stet contra Magistrum et
comedat. Ceteri fratres, uno nemine contra alium un-
quam, seorsim manducabunt.

Igitur cum tintinnabulum sit ad ostium Ceena-
culi, finitis precibus, Prior.venit et pulsat; congregan-
tur omnes accedentes ad aquam janu® propinquam,
manus lavant et abstergunt: convenientibus omnibus,
Prior, retro habens fratres, ingreditur et silens pulsat
tintinnabulum positum ante se super tabula, cunctique

“ fratres exterioribus tabularum fimbriis propinquant,

singuli invicem e loco contra se respicientes, unaque
simul conclamant : « Benedic, Domine »: Prior incipit,
et continenter ceteri: « Oculi omnium in te sperant,
Domine; aperis tu manum tuam, ete. Gloria Patri :
ter Kyrie eleison. » Postea inclinantes capita sua, si-
lentio, dicunt « Pater noster ». Sacerdos de vice heb-
domadarius contenta voce inquit: « Kt ne nos inducas
in tentationem ; » cui omnes : « Sed libera nos a malo.»
?em ipse fungens officio signat signo Crucis mensam,
icens : « Benedic, Domine, servorum tuorum fercula
et servos tuos per Jesum Christum Dominum nostrums:
Amen. » Post benedictionem sedent omnes ordine suo.
Mensa usque ad pectus sic emineat uf manus
edentis tabule ipsius ori nitatur. Cum sederint (omnes),
Lector stans contra Priorem inclinat se et ait: « Jybe,
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Domine, benedicere : » data venia, sedet et incipit le-
gere. Initio lectionis, jusculum dum fertur ad omnes,
silentio fratres incipiunt comedere. Qui sitit, sumit ex
sese potum et bibit ad libitum. Duo fratres (qui mi-
nistrant mensis) juscula, mensura @qua, afferuut (cui-
cumque). Fratrum esus primi ferculi ad finem dum
vergit, unus de ministris pulsat tintinnabulum positum
ante Priorem ad ejus nutum, simul omnes fratres con-
surgunt et dicunt: « Benedic, Domine. » Sacerdos
mensam signat signo Crucis et ait: « Benedic, Domi-
ne, fercula servorum tuorwm : » ceteri: « Amen. »
Rursus sedentes, sumit unusquisque secundum fercu-
lum et comedit. Postquam, quantum libuit, omnes
manducaverint, Prior cultri capulo ter percutit men-
sam : ministri adveniunt, quorum alter sportam, alter
defert peniculum palme : salutem dicunt Priori, quem
ante verrere incipiunt mensam ex ordine (usque ad
ultimum factitantes); quae superfuerunt fragmenta in
sportam recondita pauperibus distribuuntur; nec quic-
quam eorum (quéee remanserant) super Inensas pro ne-
cessitatibus Monasterii fas est detinere.
Exinde Prior pulsat tintinnabulum, fratres re-

* spurgunt, eo pacto stantes, quo cceperunt ab initio,

ajuntque : « Confiteantur tibi, Domine, omnia opera
tua, et Sancti tus benedicant tibi: » adjungunt tres
Kyrie eleison, Pater noster, secreto, et abeunt.

Si prandium fiat hora sexta (in meridie), eadem
hora, a Novembri et deinceps, Dominicis etiam et
festis diebus recitatur « Nona. » Sed cum ccenatur sub
sero, nullo in tempore, ne in Dominicis quidem, festis
et ferialibus diebus calida fercula inducenda sunt in
Ceenaculum, nec panis mteger, admisso tantum qua-
drante, olera vel hyerofagia pauca ad praescriptum S.
Benedicti. Ceena fit post Vesperas. Fratres, ordine an-
teacto, accumbunt mensis: (dicunt) Psalmum: « Me-
moriam fecit mirabilium suorum misericors et mise-
rator Dominus, escam dedit timentibus se. Gloria. »
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Peracta ceena (repetunt) « Memoriam fecit. .. escam
dedit timentibus se. Qloria » : recitant Kyrie eleison,
(mox) adeunt Ecclesiam.

Scire oportet, quacumque hora potum bibere non
licere; sed Prior, elapsa Hora Canonica, venit et pul-
sat tintinnabulum quod est prope Cecenaculum, et tra-
tres Deum Dominum benedicentes approximant et bi-
bunt. Agri et Abbas huic Regule non subsunt; etenim
illi, in Valetudinario suo, de licentia comedunt; Abbas
vero, si placet, adit Ceenaculum.

* §i venerit Religiosus quispiam societatem cupiens
inire nobiscum, et huic Ecclesie dicari, Missa Sa-
crificio finito, ducunt in Capitulum. Ille se prosternet
ad omnes, et Abbas dicet: « Quid vis? » Cui ille:
« Ego Dei, et tui, omniumque fratrum istorum volun-
tate Fraternitatem vestram, et huic aggregationem Ec-
clesice deposco. » Dicet illi Pater: « Pater noster wter-
nus, qui dominator- est ommnzum, exaudiat petitionem
tuam- et participem faciat Sanctorum suorum. » Jubet

_ itaque eum surgere: erectus ultra procedit, genua

flectit, seque ad Abbatis pedes prosternit et osculatur.
Hic mandat, ut inter fratres ultimum locum teneat.
Pergit itaque (Religiosus) ad deosculandos omnes per
ordinem, reditque ad locum sibi impositum.

Quod si Episcopus, vel alterius Monasterii Abbas
huic Congregationi nostre consociari voluerit, et ipse
Aulam congressus petit: verum non genuflectit, ut
supra, quamvis genua flectant qui retro sequuntur:
ille sessurus apud Abbatem hujus Conventus, sedem
conscendit; (fratres) autem, inter se collatis consiliis,
eumdem in sodalem recipiunt; et cum e Capitulo as-
surgunt, omnes, detecto capite, eumdem et comitantes
socios, etiam die festo, amplexantur.

* [ucusque textus in octo capita cum titulis divisug est:

que sequuntur, prout argumenta reposcunt, discerpemus, aliquo
tamen spatio interposito.
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Tter longum suscepturus frater de gremio, ante-
quam inceperit Concilium, illic convenientibus fratri-
bus in unum, veniam exposcita Patre ; abeuntibus illis,
deosculatur omnes et proficiscitur. Si aliarum precum
inciderit in tempus, vel Sexte, aut Non, confratres
complectitur et abit. Quando pulsatur Capituli tintin-
nabulum et fratres pro examine congregantur, quisque
suum locum petat, prius Deum colat, sedeat postea,
confratribus, qui adsunt, a dextris et a sinistris antea
forens salutem.

Si venerit quispiam de seeculo cum voluntate so-
cietatem ineundi nobiscum, cupieritque benedictionem
fratrum accipere, Evangelium capiatur, et ita in fra-
ternitatem accipiatur. Quum vero Deo profitetur, adeat
suum locum et omnes, a primo ad ultimum, osculetur.

Si hospes sine equo pedibus, vel comitatu pede-
stri advenerit eques, ne sinatur ingredi Monasterium,
inscio Abbate aut Priore; sed cum venia Abbatis, ad
Hospitium contiguum Monasterio descendat. Illic ac-
cipiet a Conventu necessarium quod postulat: si pau-
per, quod (datur pauperibus) et ipse recipiet; sin au-
tem, tam pro se quam pro turba comite, panem,
hordeum et omne eis necesse ab Operariis Monasterii
(accipiet). Is conferat cum Abbate de ommnibus que
vult aut obtinere desiderat; qui (Abbas), si erit
@quum, assentitur et comparat; sin autem, abnuit,
eumque dimittit.

Si advenerit Princeps, vel dignitatis gradu con-
spicuus, aut eques aut vir notus Monasterio, potest
ingredi ad beneplacitum, absque licentia, Ecclesiamque
petens illico precaturus. Fratres qui recipiunt, ducunt
eum ad Abbatem, cui ille itineris sui causam palam
faciet: ipsum, velut Jesum Christum, omnes humani-
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ter excipient, et omne ei necessarium, pro Dei (amore),
pace et charitate deferent universi. Ipse (autem), ut
vult et pro libito in Monasterio maneat. Quod si post
Completorium venerit sub sero, quo tempore non licet
fratribus loqui, expedit ut in Hospitium, quicumque
ille sit, foris recipiatur, illucque instruatur quibus in-
diget (nocte) usque ad crastinum. Postero die equitans
ad Beelesiam perveniet, et, prout supra dictum est, in
Abbatis conspectum astabit.

Hospiti cuicumque sive illustri, sive plebejo Ho-
spitium petenti, usquedum Abbas jusserit recipi aut
dimitti; subministrabitur a Monasterio necesse. Si vero
tales hospites recepti ac refecti, turpe aliquid in Mo-
nasterio aut in viciniis perpetraverint, admoneantur,
utique vapulandi si furati sint, aut, si vastaverint
agros, pro gravitate culpe puniendi.

Nulli fratrum fas est, ante Horam Tertiam in
Cenaculo manducare, ne intus quidem in Claustro
preeter @grotos qui in statuta Ade vescuntur. Tem-
pore Quadragesime fratribus benevalentibus non per-
mittitur, ante Orationem serotinam manducare. Si
autem accedant hospites, vel quivis facturus iter de
gremio edere voluerit, Abbati nutu, comedat non qui-
dem in Ceenaculo, sed - alibiy idque fiat ante Sextam,
(scilicet) in meridie. At benevalentes et qui degunt in
Monasterio idipsum facere vetantur. Nemo alteri po-
test (aliquid) preecipere absque Abbatis licentia.

Quotiescumque canonicarum Horarum campana
pulsatur, nulli fratrum licet amplius loqui, nec Mona-
sterio egredi : adeatur primum Ecclesia et preces com-
pleantur. :
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Qui in Cenaculo est hebdomadarius Lector de
vice, et qui, in Quadragesima, ministrant mensis, cum
dicitur ultimus psalmus Vesperarum, possunt, si velint,
ante alios fratres ccenare, ut alacrius deserviant : ce-
teris non conceditur unquam. Aliis diebus abstinentie,
post Missam quee dicitur ante Nonam, dum lavantur
pedes pauperibus, datur facultas edendi : sed cum
non jejunatur post Missam Tertiee cibum capient cum
pueris. Heee erit edulii quantitas: dividatur panis in
quatuor frusta, et vas vini sumatur : tollat quisque
frustum (panis), in vino intingat, accumbat, comedat,
dein se ad officium conferat. Qui instruit fercula et
facit ea coquere, panem suum, si placuerit, comedet,
non utique cum dictis superius.

Fratres, qui emissionem sanguinis in Quadragesi-
ma fieri sibi voluerint, hoc perficere non poterunt nisi
in Sabbato hebdomada quarte : dicto Vespere ac perso-
luto Cantico « Magnificat », licet eis exire ad perfi-
ciendum. Ad prandium, preeter duo fercula, habebunt
aliud edulium. In Dominicis adsint Psalmodie medie
noctis usque ad Evangelium, quo finito, pro libito
quiescant. Post Tertiam sument parum jusculi; dum -
sacra solemnia fiunt in Ecclesia adsint preesentes.
Feria secunda, post Vesperas, dum fit commemoratio
Sanctorum, exire poterunt si placet; Vespereque ex-
pleto ad mensam recumbent cum fratribus; tertium
eisdem adhuc dabitur ferculum, sed abibunt cum fra-
tribus. Hoc sufficit eis. Qui, per annum, alio tempore
sanguinis emissionem poscunt, in Officio mediz noctis
nequeunt cubitum ire, relictis fratribus; sed necesse
est ut quiete sustineant in Keclesia, ad locum dormi-
tionis perrecturi postea cum fratribus.
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Cleteris temporibus anni, nisi cum venia, ‘sangui-
nis emissionem implebunt. Talibus, post Vesperas,
duo ova prasbentur et edulium; postero die tria fer-
cula ad prandium ; ad ceenam vero dimidium panis et
tria ova unicuique traduntur. Ita tribus diebus fiet;
secunda autem die, ni occurrat tempus abstinentie,
post Evangelium, sument frustulum panis; et sic in
sero. Die tertia, ad prandium, ne plus praebeatur illis,
quam fratribus : ad cenam vero tria ova super men-
sura plus fratrum adjiciantur.

Adolescentes sub disciplina Magistri, nequeunt,
absque illius nutu, sanguinis emissionem perficere ; alii
juvenes passi incisionem vena, qui ad orationem per-
gere non possunt, illic sedeant, quo ab euntibus et re-
deuntibus ab Ecclesia fratribus videantur.

Qui post mocturnam Synaxim cubitum redeunt,
et mane iterum surgunt, signati nequeunt morari in
lecto, sed una cum fratribus ad Ecclesiam se confe-
rant; si nolint, maneant extra Chorum : bonum erit
adeuntibus eam.

Fratres deputati ad ministerium mens® et Lector,
hora qua licet cibum sumere, ne abstineant, etiam
adstante Abbate, ab esu in Ceenaculo manducantes,
Regula Sancti Benedicti probante. Si frater discedat,
causa itineris, aut propter aliud et prandium expostu-
let, tribuatur, non quidem in Refectorio, sed alio.

Ad communem mensam, qui benedictioni pree-
gens non aderit, sed moratur donec accumbant (fra-
tres ), superveniens ne sedeat, sed ante Abbatis men-
sam congistat pronus facie usque dum manu percel-
lens mensam signum dederit ei Abbas ut revertatur
et accumbat (cum fratribus).
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Post Pritam, omnes qui vacant operi vel exseri-
bendis aut colligandis libris, vel rei cuilibet manuali,
incumbant donec dies lucescat exceptis diebus festis
ab unoquoque servandis; (exceptis) in Quadragesima,
feria 1v. et vr. cujuslibet hebdomadee: in his enim die-
bus lectioni et orationi oportet vacare. Pariter omni
Hora Canonica ab opere abstinendum est, et cum fra-
tribus Eeclesiam adituris simul conveniendum (ad ora-
tionem). Si dum parantur vestes, aut rei cuilibet opera
datur, campana pulsetur, non licet (tunc) amplius ope-
rari, sed adiri oportet Ecclesiam.

Fratres ad opera exeuntes prohibenfur colloqui
inter se; sed in silentio et simplicitate debent jussa
Prioris implere. (Porro) istius erif, quid faciendum sit,
nutibus melius quam verbis indicare, et quatenus
possit fieri, nullum dicere verbum.

Quando tempus erit edendi et bibendi, Prior de-
bet pulsare tintinnabulum Cenaculi : illud etiam Ca-
pituli cum fratres ad gessionem.vocantur.

Cum- Abbas vel Prior, die quo datur libertas lo-
quendi, dicet: « Benedicite »; fratres iisdem se incli-
nent ommes: verum ipsis tantummodo hoc debetur

obsequium, ceteris nunquan.

Omni die festo, cum offertur Sacrificium Corporis
Domini Nostri, Subdiaconus accipit patenam; et stans
ante Altare in medio post Diaconum, sursum elevat.
Tunc a (fratribus) omnibus ex adverso adoratur. Hoc

in Quadragesima non fit, quia velum, illo tempore,
4
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pertenditur: sed Dominico die, quando panditur ve-
lum, pandi autem debet ad Missam Sabbati usque ad
Vesperas Dominice, illud debet impleri.

Cum precis campana pulsatur, et Abbas aut
Prior non comparet, ne prestolentur ceteri, sed (offi-
cium) inchoatur, nunquam de moroso adventu postea
culpandi. Quod si Major, seu Cappellanus moretur,
incusent. Absentibus istis, incipit Cantor orationes.
Quoties pulsatur campana pro dicendis precibus, so-
nitus ejusdem producatur usque ad Cappellani adven-
tum, qui scire debet utrum veniat Abbas an non: sin
venit, (Cappellanus) Sacerdoti de vice hebdomadario
preacipit ut inchoet (officium).

Ad Officium nocturnum , si dies festus duodecim
lectionum agatur, nole pulsantur omnes; si dies ferie,
non sic.

Qui ad omnes orationes Hors non aderit, nequit
intrare ad recitationem Psalmi, qui pro itinerantibus
et egrotantibus dicitur. Sed qui venerit tantum ad
« Gloria » primi Psalmi, Sancto Benedicto dictante, in
medio consistat.

Quoties Religiosus quispiam Feclesiam depre-
caturus ingreditur, Deo genua flectens, adstantibusque
hinc inde consalutatis fratribus, ad stationem suam
se recipiat: quod si, Orationis tempore, exierit ad
naturse necessaria, nec regressurus ante « Gloria »
illius Psalmi, qui, exeunte eo, dicebatur, revertens
potest intrare.

Si quis ad Ecclesiam venerit ante sonitum nole,
adoret illic et sistat donec conveniant omnes ceteri : si
aliquis (fratrum), expleto Officio, vult manere in Ee-
clesia, nequit sedere donec exeant ceteri; quibus abitis,
adquiescendum et legendum utique potest sedere. Cum
quispiam venerit (ex nostris) in Eeclesiam, Deum ado-
raverit et fratres, eidem receptee adorationis inclinent
se isti in signum et revereantur.

Cum frater venerit advena cupiens admitti ad
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Orationem Conventus, ingrediens maneat post omnes,
sic petens Hceclesiam : si autem Prior, honoris ergo,
amovens loco, eumdem ascendere faciat superius,
capta statione, detecto capite stans omnibus medio gyro
se inclinat, eidem pariter se inclinantibus illis.

Fratres deferentes cercos, et qui dant Sacerdoti
thuribulum, ad pacis osculum, et cum canitur « Agnus
Dei qui tollis peccata mundz, miserere nobis », pergant
thus capere ac cereos, et quousque Sacerdos consum-
pserit, benedicensque populum dimiserit, assistant ad
sacrum Altare, (Deinde) extinguunt cereos, quos coram
Altare relinquunt: non prastolantur Celebrantem,
sed Sacrarium petunt. Ne se vestibus exuant, prius
quam Sacerdos et Archidiaconus regrediantur, quos
debent adjuvare implicandis (paramentis) exuturi
postea.

Cum festa occurrunt, in quibus contigerit Evan-
gelium ad (Vigilias) nocturnas, minister Ecclesia ad
Sacrarium pergit, binas candelas parat ante Evange-
liarium deferendas, et binas ad Altare accendit.

Lecto (Evangelio), Sacerdos iterum intrat Sacra-
rium cum Evangeliario ante quod candel® gestantur.
Dum Sacerdos Altare adolet incenso, feruntur ante
ipsum candel®, que, peracta incensatione, ante majus
Altare accensz collocantur. In minoribus Festis, ac-
censo thure, cum paramenta exuit Sacerdos, candelas
extinguunt (fratres) et recondunt in arcam.

Qui locum tenent ad sedem Abbatis et petere de-
bent Altare ad lectionem, aut pro quolibet alio, per
medium incedunt: euntes capite a junioribus inclinen-
tur : ipsi vero, nisi cum causa, e suo loco ne excedant.

Si occurrit dies festus, in quo Sacerdos debet
sumere paramenta et cum eo Diaconi adituri Sacra-
rium pro Evangelii lectione, dum recitantur postremi
sex Psalmi mature se parant, sic ut ad finem psalmi
et cum dicitur Agiologia 8. Ambrosii, quee subsequi-
tur, jam vestiti sint (ac parati ) :
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Te Deum laudamus : te Dominum ¢onfitemur.

Te sternum Patrem , omnis terra veneratur.

Tibi omnes Angeli, tibi ceeli et universe potestates ,

Tibi Cherubim et Seraphim , incessabili voce proclamant:

Sanctus, Sanctus, Sanctus : Dominus Deus Sabaoth.

Pleni sunt ceeli et terra majestatis gloriee tus.

Te gloriosus Apostolorum chorus,

Te Prophetarum landabilis numeraus,

Te Martyrum candidatus laudat exercitus.

Te per orbem terrarum sancta confitetur Ecclesia,

Patrem immense majestatis,

Venerandum tuum verum et unicum Filium,

Sanctum quoque Paraclitum Spiritum.

Tu Rex gloriee Christe,

Tu Patris sempiternus es Filius.

Tu ad liberandum suscepturus hominem , non horruisti
Virginis uterum.

Tu devicto mortis aculeo , aperuisti credentibus regna
ccelorum.

Tu ad dexteram Dei sedes , in gloria Patris.

Judex crederis esse venturus.

Te ergo quesumus, tuis famulis subveni; quos pretioso
sanguine redemisti.

/terna fac cum Sanctis tuis in gloria numerari.

Salvum fac populum tuum, Domine, et benedic heereditati
tue.

Et rege eos, et extolle illos usque in @ternum.

Per singulos dies benedicimus te, L

Et laudamus nomen tuum in seculum, et in seculum
seeuli.
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Dignare Domine die isto sine peccato nos custodire.
Miserere nostri Domine , miserere nostri.
Tiat misericordia tua Domine super 1nos, quemadmodum

speravimus in te.
In te Domine speravi, non confundar in ®ternum.

Interim dum canit hunc Hymnum Ecclesia et
incipit : « Sanctus, Sanctus », exit Sacerdos et proce-
dit paratus ad Altare: ante illum gestantur candele,
thus in medium habentes. Procedit, qui sequitur, Sa-
cerdos, et sacri Altaris ad dexteram Evangeliarium
deponit; thuribulum capiens Altare adolet incenso,

ostea inclinatus exorat. Thuriferarius accipit thuri-
bulum et collocat se inter candelas. Sub finem Hymni
(Sacerdos) osculatur Altare, tollit Evangeliarium, le-
gile petit, genuflectit, Evangeliarium collocat et legit.
Thuribulum deferens una cum (Acolythis) qui portant
cereos, a dextris (illius) stat. Evangelio lecto, (Sacer-
dos) redit in Sacrarium cum Evangeliario. Si fuerit
dios festus solemnis, non se exuit Sacerdos , sed finem
Matutini expectat.

Frater , qui venit, dicto jam « Gloria » primi
Psalmi cujusvis Horz, pergens intrat Ecclesiam, sta-
tionem suam neutiquam petit, sed sistit ad Altare
usque ad expletionem precum. Abbas suam sedem re-
linquens, a Priore et ceteris inclinetur : redeunte, sic
pariter fiat. Cum ipse ad legile pergit, vel inde ad
suam sedem regreditur, omnes consurgunt, Is cui li-
prum primum legere incumbit, procedit, ad sacrum
Altare se prosternit, deinde vadit (ad Legile) aclegit:
rediens (ad stationem suam) idem cum pueris se omni-
bus inclinat et Abbati, mox repetit locum.

Cantor de officio Abbatem admonet munus ali-
quod executurum, et illius genibus deosculatis, redit
ad locum suum. Incipiente et inclinante se Abbate,
cum ipso inclinent se omnes; ita (cum ventum fuerit)
ad « Gloria » pariter fiat. Frater, qui Chorum ingre-
ditur, caput in conspectu Abbatis detegat; sic faciat
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egrediens. (Similiter) cum quis loquitur aut (quid)
porrigit Abbati, aut accipit ab eo, capite detecto ma-
nus ipsius exosculatur. Nemo unquam cum Abbate,
nisi detecto capite, loquatur. Nullus fratrum de Choro
pro nihilo ante alios abscedat.

Pueri mane surgentes e lecto, nec exeant sine
Magistro; nec (sine eo), nocturna synaxi, exeant aut
ingrediantur (illuc). Provectiores hac non ligantur
regula.
Nemo fratrum, ante Primam, operi vacet : perso-
luta Prima, nemini fas est loqui, quin Prior dixerit
ante: « Benedicite »; nec inexpleto Capitulo, aut sine

obtenta licentia potest quis dicere aliquid ad aures.
Nemo, ante Primam, a Pascha usque ad Novem-

. brem; nec ante Tertiam a Novembri usque ad Pa-

scham, potest petere egressum de Monasterio : his
Horis exceptis, quocumque expediat cum Patris venia
divertere valent.

Quivis Sacerdos ad sacrum faciendum se paratu-
rus audiens pro qualibet precum Hora sonitum nole,
ne sumat paramenta absque venia; qua petita, eat.

Nullo tempore, nec noctu, nec post medie noctis
u potest quis fratrum, nisi ad pre-
absque tunica et cingulo ad quies-
aleceos medi@ noctis hora, quos as-
sumpsit, dormitione matutina ne deponat: sed procum-
bens lecto exerat pedes : ad dormitionem @@stivam s1¢
pariter fiat, ut alacres surgant, campan® sonitu, ad

orationem,

preces, nec interdi
seriptum Regule,
cendum transire. C
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Studiosi juvenes in Monasterio degentes; seorsim,
absque - contradictione, habere debent habitaculum,
magistros docentes ceterosque institutores, qui eos-
met discipulos ducant inseparabiliter et reducant.
Deprecationis tempore locum suum pueroruim quisque
petat: similiter ad communem mensam ante Magi-
strum consistant edentes. Sed ante prandium Conven-
tus, post Tertiam, tribuatur ipsis merenda in Refecto-
rio, ubi edunt simul tutante Magistro. Mane, hora
Nona, incumbunt studio coram Magistris, qui docent
eos et modum cantus et vocis. Hisce horis nemo, pre-
ter istos, aut doceat aut discat istinsmodi cantus. Com-
pletorii tempore, ad « Pater mnoster » prosternentes,
horus prope Altare prior incedat et sistat,

juvenes post ipsos, deinde seniores et provectiores

mtate.
Tempore @stivo, post meridianam dormitionem,

fratres expergc{'acti surgentes perrecturi ut dicant
Nonam in Ecclesiam, antecedant juvenes, majores
sequantur. Post Nonam, scholam petunt juvenes, opera
majores. Nemini licet locum ingredi, ubi sub magistris
studio vacant pueri, absque licentia Institutoris, aut

illuc sedere : qui opus habet ingredi, colloqui et ali-
i adsit Institutor.

quid petere, intret nutu Prioris, s

Puerine verba faciant inter se, et si expedit loqui,
elata voce id fiat, audiente Magistro. (Pueri) studio
incumbentes ne propius assideant, aliqua re etiam In-
terposita, sic ut unus alium non attingat sedentes per
ordinem ; quod «i hoc nee locus ferat nec spatium,
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(Magister) os eorum, manus, oculosque attente conspi-
ciat ne moveantur incongrue. Nec licet adolescentibus
hac illac discurrere, licet paullulum, nisi aspiciat Ma-
gister : Magistri autem adsint duo vel tres: unus do-
ceat (discipulos), quos venientes vel adeuntes comi-
tentur ceteri: ita ut, absente mature ®tatis custode,
nemo adolescentium sinatur prope alium consistere
(aut sedere). Nec librum, nec quid aliud potest aliquis
capere puerorum, inviso Magistro: sed ab eodem (vel)
coram ipso accipiant. Sine mnecessitate, voce aut nuti-
bus signa dare non possunt, neque alius alium intueri
aut indicare. Studentibus pueris, nemo fratrum tran-
seat illos prope, aut ad illos loquatur : cupiens loqui,
sedens coram Magistro loquatur, nec nisi sedens cum
ipsis (pueris) potest, Magistro preesente, confabulare.
Duo juvenes preterquam cum fratre annoso et
probo, extra Claustrum egredi non possunt. Vetitum
est fratribus, tempore quo fari nequeunt, inter se an-
nuere, manibus facere signum, sive labia subridentia
movere, aut oculos in seipsos conjicientes, errante
quopiam, hunc parvipendere flocci facientes : sed si
quis reapse indigeat aliquare, modeste et coram omnibus
manum extendat versus eum a quo ipse petit, aut sue
petitionis signum ostendit, ut sic ab ejus mansuetudine
omnes ingenuitatem su@ petitionis agnoscant, neuti-
quam in hoc irridere estimantes. Porro motus manus,
vel indicium oculi sine agitatione, sine ira, sine labio-
rum joco, sine irrisione, sine incongruentia aut prava
passione sint. Bt quidem nec dum in hoe, sed in qua-
libet Religiosorum actione curandum est ne quid in-
decorum aut scurrile in surgendo, sedendo, cubando,
eundo, redeundo, in loquendo vel tacendo misceatur,
quatenus nec indignationem verbi, nec cordis turba-
tionem, nec contemptum, nec illusionem, nec quid
aliud indecens unus adversus alterum ostendant.
Ttem. Discipulorum Magister nec scriptioni in-
cumbat, nec vacet rei cuilibef, que eum impediat quo-
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minus vigilet adolescentes ; sed figat oculos in eos
semper.

Ttem. Magister juvenum, vel puerorum ne sinat
eos unquam indecenter colloqui, aut moveri, aut in-
nuere; sed increpet eos illico, quatenus ab reo ha-
bitu emendati resipiscant. Tantum postulat, quam
super pueros habet, custodia, ut si necesse habeat
abeundi, discedere nequeat, quin substituat vicem:
sed vicem gerens non de familia fratrum, sed de edu-
catorum juvenum suorum gremio seligatur. Minor qui
est inter magistros ire nequit quo vult, absque majoris
licentia.

Tiem. Juvenes mtate provecti ac fratrum conven-
tui adscripti, quamvis regularem habitum sumpse-
rint, post fratres locum habeant in Ecclesia, in Capi-
tulo, in Refectorio et in Processionibus; nam usque
dum sub Magistris degunt, fratrum dignitate non gau-
dent; ex hoc, etsi @tate ac studio provectis nullus eis-
dem confertur gradus honoris; sed subsunt adhuc
obedientie Magistri, ut sic arceantur a vitio super-
bie et vane glorie.

Ttem. Nec adolescentes, nec juvenes, nec quivis

~ alter fratrum, discedens a Choro pro qualibet re,

egredi nequeunt per portam Abbatem inter et Priorem
positam, sed per superiores transitus (hinc inde Alta-
ris patentes): redeunt autem dum fit missionis Oratio,
ut in exeundo secundum suum ordinem sint parati. At
qui sunt ad latus Abbatis vel Prioris, possunt utique,
prout libet, per hanc portam exire.

Expletis precibus, adolescentes et pueri exeun-
tes, genuflectant coram Abbate, deinde abeant. Tran-
seunte Abbate, ubivis, coram €0 sistant et inclinent se
fratres, donec pratereat. Si vero aliquis transiens ante
Abbatem viam non habeat pratereundi, caput suum
antea discooperiat, se inclinet et pratereat: quod si
eum alloqui debeat, aut ipsi exhibeat, aut ab eo ali-
quid accipiat, prius caput detegat, et deiueep”s hxee

J
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compleat. Pueri Ecclesiam et stationem suam adeun-
tes, aut hinc redeuntes medio gyro utrobidem (unus
adversus alium) proculdubio se inclinent.

Ttem. Adolescentes ne quoquo, pro libito absque
Magistris, sed coram illis sedeant.

Ttem. Nequeunt pueri comitari, inscio Magistro,
pueros causa lectionis aut cantus.

Item. Juvenes et pueri, dormitionis tempore, ne
teneant in lecto libros ad legendum, sed quiete dor-
miant.

" TItem. Adolescens, Magistrorum discipline sub-
jectus, qui in Refectorio legerit, post prandinum non
remaneat ibi, sed comitante Magistro, petat Eccle-
siam, unde egrediens coram Magistro manducet. Qui
serviunt mensis, egressis fratribus, ante comissatio-
nem orent ibi, deinde gratias agant.
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Frater, statis diebus, caput et barbam detergere
negligens, vapulabit. Fratres ad ministeria deputati
Conventus, si velint, a prima hora ad Solemnia Missa-
rum, caput detergere queunt, quavis sit dies loquendi
aut silendi. Operarii hoc faciant ante prandium: post
hoe, ni liceat loqui, vetantur.

Describatur quotidie in tabula officiorum fratrum
munus diei sequentis, ut sciat quisque quid sibi erit
agendum : hic ordo in Capitulo legatur: si error ob-
repserit, moneatur Scriba, et ibi quod justum est sta-
tuatur : Scriba autem munera describat sequentis diei
pro opportunitate et voluntate. Cum autem hoc
munus edicitur in Capitulo, et frater aliquis ab officio
sibi injuncto se voluerit subtrahere, adeat eum, cui
suggerat impotentim sug causam; (qua recognita) an-
nuet ille mutans officium vel abnuet. Hoc fieri potest

(per diem) usque ad Completorium, quo expleto, loqui

non licet amplius. Officiorum tamen distributor
caute se gerat in assignando cuilibet aut munere aut
opere perficiendo, ne incongruenter aut extra tempus
sua jussa depromat : secus in distribuendo delinquens
corrigatur in Capitulo, ubi agnoscat errorem (quem
commisit).

Ex Officialibus (Monasterii) Clavicularius Eccle-
si@ et Cellarius, prandentibus fratribus, excepta justa
ac rationabili causa, nunquam desint. Ad ccenam se-
rotinam hebdomadarius unus inserviat. Ceena facta,
tunc aut post Completorium, auferant de Altaris mensa
Missale. Fratres qui incumbunt mensis, Completorii
precibus ne absint, preterquam cum rationabili causa,
ot ob servitium Abbatis. Cellarius, Completorio dicto,
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candelas ante hospites ponat, eisque serviat (ex offi-
cio); sed ad mensam communem ministrantium est eos
preestolari, quorum (insuper) est considerare et agno-
scere quacumque indigeant, ut, remoto loquendi pree-
textu, citius aqua aut vinum, ferculum aut sal deferan-
tur. Si commensales fratres fuerint pauci, serviant
juvenes pro hebdomadariis Ceenaculi. Comedenti ex
fratribus uni Cellarius et Administrator deserviant.

Cellarii munus edidimus; nune quid sibi sit pro
bono Ecclesie ac Comunitatis impendendum dicamus.
Preepositus, seu qui agros camposque administrat
invigilet super his que defert et tradit Cellario, (ve-
luti) scutellas pro cibo pauperum, linteamina ad isto-
rum pedes abstergendos, panem et vinum; qua omnia
Praepositus tradere debet Cellario, hicque vicissim de
expensis pro Ecclesia factis, Praeposito deque perditis
tenetur rationem reddere.
 Opituletur Cellarius necessitatibus Celle, Refec-
torii, et Dormitorii ex parte: sed omnia, queis opus
habet, suppeditanda sunt ei a Praeposito, vestiariis ex-
ceptis. Curam habeat Cellarius de omnibus fratribus
senibus vel juvenibus, ®gris sive valentibus; eisque
tribuat necesse, ipsi enim in curam et custodiam tra-
diti sunt. Nullum omnino contristet necessariorum
inopia : attamen, sine jussione Abbatis vel Prioris nil
moliatur vel tradat, sed in omnibus ab eis capiat con-
silium, sic ut vit® suw rationem noscere valeant; ita-
que ne quicquam aggrediatur, nescientibus illis. Ratio
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reddenda est per ipsum de omnibus qua statuunt Re-
gule S. Benedicti, quaeque adamussim intus et foris
servare jubetur: sed indigens solatio adjutores duos
habeat unum clibano et celle vinarie, alterum culinz
vacantem.

Cellarius et Administrator preesto sint fratribus
qui (in Monasterio) degunt, vel extra; hi enim in ne-
cessitatibus (vite) recursum habent ad illos. Incumbit
Cellario mensse Abbatis servire tunc temporis, cum
fratres Comunitati ministrant; sed invigilet ne illorum

incuria, aliquid desit necessarium. Videat Cellarius
- num aliquis inter fratres sgritudine, aut quavis alia

de causa commune obsonium manducare detrectet:
tunc aliud subroget ferculum, et cibum positum ante
illum atque integrum alteri tradet fratri. Insuper, fra-
tre non manducante, allata fercula ne auferantur, sed
maneant usque dum mense tollantur, Curet impran-
sus cibum sub sero a Cellario sibi parari: attamen ne
hoc fiat pro libito, sed causa morbi; et tunc compatia~
tur ei ex charitate.

Adituus Sancte Bcclesie provideat quee decent
Dei cultum, et que ipsi sunt concredita servet; nempe
Cruces adorabiles Domini, Libros, Reliquiaria Sancto-
rum, feretra mortuorum. Illius est supellectiles Altaris
curare, velut candelabra, thuribula, ampullas vini et
aquee, hostiam pro Sacro, legile * ad legendum, lam-

% Qensum armeni® vocis Lhauwlf, Ghersdig, non intelligi-
mus: fortassis legile vel candela.
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pades, lychneola, oleum : sacree vestes et paramenta
Altarium serica sint, aut linea, aut lanea; uno verbo,
quidquid ad Ecclesie decus et ad augustissimum Mis-
s@ Sacrificium opus est. Pertinet ad Aidituum perpen-
dere necessaria Capituli, Sacrarii, ceteraque ad Eecle-
siam spectantia, paramenta pro Altaribus, Ministro-
rum indumenta, aut candelas, aut oleum.

Omnia hee ipsum non lateant; (sed providendo
necessaria) Abbatem et Prapositum faciat certiores.
Huic Sacrorum ZBdituo, item hospitibus et Abbati can-
delas tribuat Cellarius.

Tst officium Sacriste die Dominica et Quinta
Feria, post nocturnas preces sacros calices abluere,
nec non patenas et urceos. Item post nocturnam sy-
naxim, sl opus est, panem pro Missa conficiat. Jugiter
vigiletad servitium Ecclesiz ; ipse solus lavet Altarium
tobaleas ac manutergia, queis Sacerdotes manus ab-
stergunt; et projiciat aquam in labellum Ecclesie una
cum ablutionibus, quee fiunt a Sacerdotibus in Missa.

Debet interea invigilare atque jubere ut, statis
temporibus, detur signum Psalmodi® noctis quemad-
modum et Matutinorum, Primee, Tertie, Sexte, et
Nong, Vesperarum quoque et Completorii.

(Insuper) parare debet, servare et, si opus est,
deferre linteamina et vas aquz ad abluendos pedes
pauperum. Illius est de rebus Ecclesim sibi commissis,
onus librare, ac omnes Ecclesie, Claustri, Dormitorii
ex parte, Aidium Abbatis tecta (et subgrundas) inspi-
cere, ut nihil desideretur-

Grave quippe ac perdifficile munus ( suscepit
obeundum Sacrorum Zidituus) : quocirea, si multi fue-
rint fratres, de eorum famen CONscnsu, Abbas det ei
gocium, qui antedictis vacet : generatim (loquendo) in
qualibet re ad officium hoe pertinenti adjuvet illum
frater. Competit Zdituo convenientem locum indigi-
tare pro sepultura defunctorum. Intima Claustri curet
unug (fratrum); externa suscipiat alter gerenda.
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~ Diebus festis, expleto Capitulo, Sacrista, ante

Missarum Solemnia, panem pro Sacramento ad Altare,

Offertorium nuncupatum, deferat, quem inde, tempore

Misse Abbas vel Prior apprehendet et Sacerdoti cele-
branti ministrabit.

Die Dominica, cum fit benedictio Aquee lustralis,
sal affert Sacrista antea paratum ab Administratore,
qui, completa benedictione, resumit quod superfuit, et
collocat in mensa ante fratres. Sacrista, incumbentibus
noctibus, omnes candelas paret (de more). ‘

Tn Dormitorio fratrum lampas ardeat (per no-
ctem), quam preeparat qui curam pauperum gerit,
accendendam sub finem Completorii. Si diescat adhue,
unus ex juvenum Magistris moretur in Ecclesia, et
adveniente tempore, lumen afferat: si post Vesperas
oportebit accendere lampades, ut diximus, Curator
pauperum accendat, recipiens a Claviculario Ecclesi®
quod necesse habet, nempe lampades, oleum, candelas,

lampadarium.

Curator pauperum storeas ac stramina in hieme
explicanda deferat: palea in Claustro tantum et in
ZBde Abbatis sternatur. Idem (Curator) paleam mittat
in foricam, et ligna pro Valetudinario distribuat : vir-
gas in Capitulo et in scholis juvenum dispenset. Fert
ille sportas, ollas et scutellas, nec non mMeENs® frag-
menta pro pauperibus colligit : (insuper) defert pelves
pro lotione capitis ac barbe fratrum ; parat necesse
pro emissione sanguinis, duplicatam (scilicet) fasciam,
baculum, vas sanguinis, et vas aqu® ad abluendum.
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Ille (idem) curat sepulturam defunctorum, pauperum
peregrinorum, et eorum qui in ditione Monasterii ex
hac vita decedunt. Si Monasterium non habeat quid
conferat Presbyteris interessentibus funeri, spolia ex-
hibeat defuncti. Sternat ipse cubilia et ligna paret
comburenda pro devotis hospitibus suscipiendis.

Diebus festis cum octava solemnibus, oportet
viridantibus foliis exornare Kcclesiam, Claustrum,
Refectorium atque Capitulum; ibique, si frondeant in
regione, folia odora, ceu myrtum, laurum, caricem, in
pervigilio festi super pavimentum dispergere: que
omnia effundenda sunt absentibus fratribus. Id vero
quolibet die festo in Ecclesia tantum fiat; et vestiaril
Prafectus provideat necesse.

(Qui) Preefectus curet et provideat omnia, que
sunt necessaria fratribus (in Monasterio degentibus},
;dest vestimenta ex lana, aut lino, vel pellicea, cal-
ceos, cinctoria, cludines, purificatoria, pecten, acum,
lintea ad Refectorii januam
prope appendenda, linteamina pro abstergendis capite
ac barba fratrum, et Missalia pro Altaribus: hec omnia
in promptu habeat Prefectus. Praterea nedum vestis
menta ipse paret, ligna quoque mittat ad lavacrum pro
ablutione ; vocet Chirurgum et puerum pro igne ad
sanguinis emissionem: (porro) ligna comburenda a
Cellario accipiat : sebum ad liniendos fratrum calceo-
provideat. Pertinet quoque ad Prefectum vestimenta
pro postulantibus preeparare, cosmet etiam Monachali
habitu induere, S. Benedicto dictante.

Supellectilium eorum , qui religioso habitu ex
hac vita migrantes delati sunt in Coenobium, pars
quarta vestiarii Custodi cedit, pars altera Sacrorum
dituo, et Cellario tertia statuta est: quod si (exces-
serint) sine habitu, omnia cedunt Adituo et Cellario.
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Idque fit si (defunctus) Conventui fuerit adseri-
ptus: contra si deferatur pro sepultura advena in Kec-
clesiam, omnia accipit Cellarius preeter (decimam), quee
Curatori pauperum prebetur. Item pauperibus ipse
tribuit decimam omnium, que obveniunt Monasterio
ex charitate (piorum).

Res autem defuncti, qui receperint deferunt in
Capitulum ad Abbatis pedes ponentes : qui Abbas
tollit pro se aurum aut equum, aut mulum, aut arma-
turam, aut lectisternia, si fuerint, iisque utitur pro
voluntate : stragula dantur Hospitio, vel, si valde bona
et serica, pro conficiendis Ecclesie vestibus impen-

duntur.

Frater qui preeest Hospitio extra Monasterium
locato, quo jugiter hospites conveniunt, curare debet
et parare omne opus : instruit porro ipse domum, le-
ctos, mappas, lintea, cyathos, patinas, cochlearia.....™ :
ligna comburenda pro hospitibus ut afferantur, invigi-
let, qiemadmodum et panem provideat, ac vinum pro
omnia hmc comparanda
sunt illi et exquirenda a Cellario, cui rationem red-
dere tenetur. Profecto officium hujuscemodi tradendum
est solis viris, qui Dei charitate repleantur.

Cum frater in longinqua regione decumbit, et
auntium mortis mittitur per epistolam, hee tollitur a
Preside, qui defert in Capitulum et legendam fratri-

bus offert.

Inspector Ecclesie seculares ministros ibidem in
quolibet fallentes monitis ac exprobationibus ex officio
reprimat; si corriguntur, bene: alioquin Praepositus

* Videsis pag. 33.
6
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verberare potest delinquenten si hie non paret, opere
expellitur. Quod si talis homo verberari non expediat,
(excidat officio et) transferatur (alio). Hoc fiat gravi-
bus ducti rationibus: (aliter) si parvis, patienter est
sustinendum. Inspector. operum , inscio Abbate vel
Priore, delinquentem ab opere amoveat unquam. Mer-
cenarii omnimodis moneantur; si monitioni parent et
emendantur, etiam; secus (qui preeest) Abbati vel
Priori vel Cellario eorum menda referat, et juxta man-
data verbis aut verberibus ex justitia corripientur, vel
detractis vestibus in faciem ceedentur, aut corrigia
flagellabuntur in scapulis. Sed hoc minime factitan-
dum, nisi graves ob noxas, veluti si ob furtum illatum
Ticclesiz, aut detractiones fratrum; quod si verbere
non resipiscunt, multa plectunt, idest stipendia diffe-
runt (usque ad bonam frugem). Verum hoc fiat jure,
nequaquam aut calumnia, suspicione, vel culpa levi.

Juvenes pertranseuntes fratribus caputinflectant;
adveniente Abbate, omnes inclinantes se assurgunt,
praterquam in loco, per quem it reditque, nullo ani-
mum intendente. Fratres obviam euntes se inclinent
vicissim. Quibus horis fari vetatur nemo unus expo-

stulet libros ab alio. b g
"Qui ad primum Completorii ¢ Gloria » non adest,

(post veniens) ante Altare consistit; exeunti loqui am-
plius non licet, sed silentio regrediatur oportet : casu
quo verba faciat, preces dicat denuo.

Juvenes aquam lustralem sero capiunt post fra-
tres, sed ante proxime accedentes.
Qynaxi nocturna adsint juvenes preeibus, quee



84

.I-I ?ﬁ&&'ﬂfyﬁﬁl l’ullop:li’l‘ ‘-’:ﬂ?‘[lfﬂ?’yﬁl ll“u{'u’ é‘ d‘l'b(i-L
JEehpop fopg wyolB byl ylwl Seyp g op gbp-
Lfua s G(-E Swply daﬁ:{r nedbp fuouky JE'w [umq_merl}mi-
wq-o[Q ﬁ‘:ﬁl ’ q.tupcfﬂ-:u!_ L"Fl}[lnptz_kngé lé:?}‘iﬁr. lﬂﬁuq&n
IUPWUEL“ /3 Jf.-.m {n!,—u ?[I&&Pﬂ.mlopﬁgil, {3—&- [uou{r 3

e qurpe ufu:[nm{ﬁ: ’{‘{""‘EY_ :uJL-?:E;gL—w?:, [3!; JES
‘;"'-p L fz(. umumly[l Jm?:jm‘if_g [uout'.—éc Jfrm {qu_ﬂwq_ml}w‘f:
mq_l_)p{;‘yb. ns_ L ujepun /2 ns Zfrmmlff}. ?:Lmilm{vﬁ—LJ!.‘m
u"!ﬂ[’ wlo[g{"f]’ !‘. D‘L’{l‘ ?tu]_um{'lil IfaluLululiu {i‘?{!g ?_JJP‘-
6‘:3, /3 oy /7 ﬂ?ll.uil}“.it ‘S‘uﬁu[,f;uf Jf.-m wyup II!HIIL‘ Seur_
dml'zw!l i‘”ulEL‘: ll:lL ml{ﬁ’il!;’#&‘w?l Euu' !I‘UP?-[' J.&'m
Jz_guuté'm?ﬁh .’.l_ Hé_ u?: np ’{1 ?Jnytuit[; Hﬂu‘y J!;‘{n’;‘q{?gﬁi‘,
ey JE&ﬁ-rLlryc.:‘yil u‘.qmumr_n[nugin

1[‘&6‘ h uwum{'[l [f_ é‘m‘i}{? &_ l!.mlLf’L'r iy_f]'_a!‘__
{3—.&‘1&3!@ u‘u’gm[’?‘ '-sz],l-L-’{' mﬂ‘_‘i‘ g‘u?il{.l’u]f;lu‘ili’ ,[' d‘l”l!‘
iﬁlﬂrﬂ‘{{i}. “C"l!’_" i{l Jl:f ,{l gw{l{( Miﬂ#l’.ﬂX;lllelL J‘l[{g g?"zk
Jlulkmhu [unnE'L{U. og {""{"Z‘""L_ u.l.(hf(. /3 ag_ [3_!3::.:‘1:&"!_. s
‘0"" I]IM.!M‘M_H& ulﬂuulé- ,lmJ‘ [”P“’“" mu‘ll. DL &mpc}i‘fb
zmm{umﬁpi: y 1§ gq.ﬁ-i’; JZJZ}LLumu‘E: a}md‘ rﬁmié-p?: np [nm__
z_[uj: s'm‘i:l;o /3 (3& {ﬁl‘j_ w!Lo[J[rL ,[:utIZI np ’[1 ‘;ﬁ:&'x—éf;
:mff.—(b&{ﬁ: ﬂLﬂLZ{J {lLﬁJmiMlLﬁ{lLEl &""PJ_E-L w:[g-mjmiu
{] u{lfu’?‘ MJE[;!-‘HH[_;'S

P-{:[;n:_{:b .u‘mlrm[: L“Lt_uiﬂ'-‘f__ [r o po !;’LII'JH'L ool
Jz{ﬁ:mx. I Z!’H"L ﬁ‘i}fl. 5—451&9{13 /3 E(br{_ 1u:flr'i.ruy.rh il
uaﬁ:, 1[: JZ; d;‘:}{: np wpmuwpy '{: s‘xuu:utrm%w‘g op{:‘flnuyus
bf_. Q’,; kﬂlf‘yﬂ tu{lﬂlluﬁglz[ b &— mL"um(b!; fL(_’,P[J"LP{' &L’[’-
&&L?f: ﬂL ll‘mmml‘[ffu-lr‘l!;' F&[lwi"llL 4!0?!_{5‘12_"(.1“{.&! » u:}L
1}21::3!: ’i-n{tmynt_ytu%& ‘ZY'E"["?" lnu..mzfl ‘.’!Mlpm__ fe ns o,
d-{:. {ru& {.!{7{!!".‘1?‘ cff:n.m:f{l .m[ﬁawl:{ﬂ'; Udin szuui_’{: 'l
<;uﬁulcum[rw?:'}u Ge [J L f_{’y[' /] !'"'L{“"[!{l‘ L .tun_a'rmL Eu
gttuu.rmﬁt Hl}wﬂy J’T’tﬁ—al_,.—y‘ﬁ: llﬂuf‘ “UL'_""[”J"{‘J"-“J‘?"W
F[’{'""lﬁ' {}t.p ELun:ZE ’ﬁ Jl,‘i?‘"‘ng Jmnj:f.—fb m‘i‘;[uou‘
{,n{:mym‘ql—mz_ ‘Zf['!.f"[“"! I s m'fry“,‘},[;.: U."{‘” {3[; L{_"
'il!lil n;ﬁuﬁ!{z E‘brz_ iuuuu tun.m‘i:y S'Pmtﬁu?c{r, ﬂL I; l.llﬂl'{ll’.ﬂ
wliwnb-u m;thEL, ”ﬂL'Lm"Zl"‘i' ’{; [uu‘:g{;q.f.—mfb?: Jmf!u}{:,
‘!‘-“5"-_{_‘_[3—1; &—lr&?:‘!!ﬁt L 7.?:!”?) ’{l 7:?:‘&':{_. g [3'!; "ﬁl‘.

85
fiunt secundo, et « Pafer noster » novissimo. Si quis
post Completorium opus habet loqui, easdem repetat
preces : similiter que de media nocte pro eloguio fo-
rent dicenda.

Probe hoc omnes calleant : etenim, explicito Com-
pletorio, sermonem texere magnus error est et gravis
reatus *: prece igitur finita, neque signum manibus
fiat, nec pro re qualibet ullus maneat in Claustro, ne-
que pro libito frater adversus fratrem consedeat: sed
cuncti per ordinem exeant de Ecclesia ad dormitorium
se conferentes. Nemo, ministris exceptis, maneat in
Teclesia.

Dormitionis tempore magna fratres, multa nimia-
que cum diligentia requietionis locum introeant, ne
detur ad invicem confabulationis occasio: non illic
stertere, non spuere, non quemquam ex fratribus cor-
ripere licet vel monere; non fulerum lecti movere, non
vestes aut calceos cum strepitu projicere : quod si vult
quis orationem facere non labiis omnino, sed corde in-
tus precetur, Prior exeat cum sua candela, Ecclesiam
ac domum totam perlustrans, quatenus comunes regu-

- las parvipendens nemo inveniatur. Si autem frater

foris inventus Priorem circumeuntem aspiciat ne lo-
quatur eum, sed inclinet se tantum et coram sistat.
Manu ipsum Prior moneat requietem. Casu ceterum
quo fratres nonnulli in Eecclesia aut alibi cum venia
sistant, occurrente facem preferente Priore, quiete
ipsi consurgant, coram eo se inclinent donec transeat:
verum si fuerint inter illos ceteri absque licentia, (hoc)
non neglecto, postridie sunt in Capitulo ad consilium
cohibendi. Hoe est in more, si magni faciunt et petunt
quiescendum;; sin negligentes inventi, nedum cohi-
bendi sed et vapulandi sunt. Prior, postquam Mona-
sterium omne quaquaversu lustrayerit, pergit majorem
claudere januam, tollit et penes se (detinet) claves,
quas tradit Sub-Priori ex arbitrio, idest Aidituo.

* Vis armenie locutionis denotat vehementissinum ignen.
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(Fratres) audito sonitu campans medie noctis,
mora nulla debent surgere; si aliquis cunctaret, a
somno suscitet eum Prior lecto aut indumentis non
appropinquans, sed (manus~aut solum ) percutiens
eminus strepensque. Congregati in Heclesia ad oratio-
nem in Choro se abjiciunt per ordinem, « Pater no-
ster » dicunt de more. Post hoc redit cum candela
Prior ad dormitorium, ubi quempiam ex socordia moran-
tem inveniens ducit ad Ecclesiam. Sic primi libri com-
pleta lectione, et sic ad Matutinam Synaxim assolet
factitare. Si aliquis fratrum, medie noctis prece du-
rante, dormierit in Eeclesia, Aidituus advertat et, lam-
pade accepta, pergat appropinquans et propius dor-
mienti solum tundat pede submissim ad expergiscen-
dum. Hoc fiat tempore estivo: in hieme autem, e
Lectoribus codices tres, facta lectione, unusquisque,
capta candela, in medio fratrum ambiat, inventique
dormientis lJampadem ob oculos ponat; expergiscens
apprehendat lampadem et circumeat et ipse, invento-
que alio dormiente lumen admoveat et'ita porro.

Si quispiam inter fratres, post Completorium,
sitiat, si puellus, Magistrum principem; si juvenis, Ma-
gistrum admoneat : Magister dicit Abbati vel Priori:
si alter ex numero fratrum commonefaciat Abbatem,
quo annuente, valetudinarium adeat, ubi esus et potus
nunquam deerunt, alio comitante sodali. Potum tribuet
wgrorum Curator, sed bibens, hausta aqua, precem
denuo facere jubetur.
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In Capitulo, adstante Cetu, si frater ob culpam
reprehensus, antequam prosternat se dicatque « pec-
cavi », nitatur se defendere et loqui (pro se), fuste

vehementer ceedatur. Sons aut insons accusatus noxa

et judicatus, omnino tacere debet ac reum se profiteri,
magis quam suam ceterorum -cognitionem pro vera
confirmans. Quando judicium fertur in Consilio, et
aliquis ex fratribus, confitendo, se prosternit peenitens,
nequeunt ceteri colloqui inter se. Exiens e Capitulo
cum animo redeundi, ne dicat « Benedicite » : utique
non rediens dicturus.

Cum frater in Capitulo accusat alterum, hic pu-
nitus, die illo, contra accusatorem suum nil proferat,
ne suspicio inferatur vindictee. Qui semel et iterum
objurgatur, et prosternens se, pro modo probri, petit
veniam, eique Prior ut sedeat mandaverit, nemo, illa
die, reprehendat eum, nisi tam gravis foret culpa, ut
venia tantummodo non satisfiat. Licet fratribus in Ca-
pitulo Priorem coram Abbate incusare, procul exu-
lante malitia , sed pura intentione, prout quemque
decet, qui optat sui confratris resipiscentiam, charitate
non ficta, adeo ut pro animarum salute cuique adni-
tendum sit, et satagendum vicissim.

Consilii tempore, jurgium si oriatur ad invicem
importunis verbis inter fratres, illico, prout decet, isti
admonendi sunt. :

Ordine et modo quibus @tate provecti vapulantur,
vapulentur et juvenes. Qui de fratribus alacer et lu-
benti animo mandatum mnon arripit, quin potius de-
trectat ac spernit, ignave se despicatur; (quocirea) in
Concilio aut nudus ant super scapulas hujusmodi ex-
pedit flagellari. Nemo fratrum cohibendus est ut ino-
bediens pro parvis et levibus culpis, vel ob involun-
tarios defectus in loquendo; qui vero sponte mandata
contemnit , et , monitione accepta, adhuc sordescit,
culpa inobedientize corripiendus est. Qui oblivione aut
ignorantia, et non apposite, in legitima hec Statuta
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delinquit, verbis aut uno verbere tantum in Capitulo
increpandus est; aut saniori consilio, carceri moderato
mancipandus, pro bono anime sue et ut redeat ad
bonam frugem.

Qui ob culpam in Capitulo reprehensus coram
Abbate ac fratribus haud se prosterneret, sed alterca-
retur excusationem pretentans, ibi confestim cedatur
ob insipientie reatum; et si pergeret altercari et sper-
nere verbera, culter auferatur ab eo cum vagina:
porro Abbas vel Prior mancipium illud Satanse in car-
cerem conjiciat acri abstinentia vexandum. Statuta
die jubeat Abbas ipsummet in Capitulum vocari, ibi-
que verberandum, minis aut blanditie, si satius ducent,
pro illius salute monendum. Haee agendi ratio iteretur
donec emolliatur cor ejus, et humiliter se reum esse
profiteatur. Insuper unus: fratrum, jussione Abbatis,
quotidie adeat carcerem, captivumque Dei et obedien-
tize scita proferens cohortetur : resipiscens, et contri-
tionis signa manifestans, ducunt in Capitulum, quo
introgressus prosternatur. ! i

Abbas exquiret ab eo: quid vis? Cui ille : ¢« Pec-
cavi, Domine. » Tunc Abbas eumdem surgere jubebit.
Post hoc si frater (ad bonam frugem receptus) sponte
yostulet flagellari, verberationem Abbas decernat;
postea humaniter eum alloquens, ne iterum relabatur
in culpam, caute admonet vigilandum, jubetque, cl_m-
vitate dictante, ipsum educi de custodia. Hoe audito,
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ad pedes Abbatis se abjiciat, deosculans cos et stabit
coram in medio fratrum. Tunc Abbas priori aut infe-
riori loco, quo sedeat, ostendit. Attamen, priusquam
ducantur in Capitulum, adstante Abbate, promissionis
verba a pertinacibus his sunt exquirenda, ne forte
peenitentia (ficta) sit (et) dolosa: et si veniens iterum
coram Abbate refragari urgeret, quod est gravius
piaculum, reducatur in eumdem carcerem, vehementius
arguendus : si ver peenitentie dederit indicia, adhi-
beatur cum eo, que supra descripta est (agendi ratio

-cum charitate).

Si frater quispiam jussa Patris contemnat, et
dicat: tu facis (mihi) injuriam, (injuste agis), constri-
ctus vineulis in carcerem tradatur, ut dictum est, donec
ad jussa Abbatis flectatur.

Si quis frater celaverit culpam, et priusquam
confiteatur in Capitulo, prodatur ab alio, si vera coram
Abbate et fratribus accusator testetur, pronus in fa-
ciem pro peccato suo ille se prosternat: cumque omnia
sua peccata fiunt ipsimet manifesta, nihilque contra ve-
yitatem reponat, Abbas coram se genuflexum jubet pro-
sterni, vehementissimeque ab alio verberibus lacerari.
Id, causa legitima et adversum eum, occurrente, teste
probata , Abbas ipsum plectit- anathemate, aitque :
« ggredere. » lle a Congregatione semotum se intelli-
get, clamante Aposfolo: « Tradite ewmdem Diabolo et
an excidium corporis, ut animus salvus fiat. » Hoc pe-
ragendum profecto est, culpa gravi extante, ne am-
plius inter fratres (deinceps) inveniatur.

Cum Abbas jubet ipsum egredi foras, sumit cap-
putium exitque do Capitulo. Nutu Abbatis duo fratres
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cum eo exeunt ad carcerem his reis assignatum ducen-
tes : cum ipso nemo amplius loquatur, nisi ille cui jus-
serit Abbas. Sit illi victus (quotidianus) panis et aqua,
ex Regula S. Benedicti, nec cruce benedicatur. Quali-
bet Hora Canonica exit de loco luctus et peenitentiee
veniensque ante fores Eecclesie, pronus facie jacet in
terra, ibique manet, donec omnes fratres introeant.

Tnitio Psalmorum surgit, et suum locum petit
forinsecus usque ad expletionem precum; postea ite-
rum procidit in terram loco priori, donec excant
omnes, qui simul ac ingrediuntur et exeunt dicunt el:
« Deus tibi ignoscat peccata tua. » Idipsum agat donec
Abbas misereatur ei, a vinculis absolvat, et jubeat
adduci in Capitulum. Ille procidit ingrediens, ct Abbas
dicit : « Deus, coram quo panitentiam egisti, infinita
misericordia sua, te a peccatis ommibus absolvat. » Ille
genua flectens se prosternit ad pedes ejus, deosculans
cos ; idipsum perficit ante fratres binos hinc inde donec
duge series impleantur : illi autem proferunt ex corde
ipsissima verba. Post hoc in Congregationem cetero-
rum ingreditur, sicut pracepit S. Benedictus. Data
venia, locum ipsi in Refectorio, et in Ecclesia, ut an-
tea, vel inferiorem Abbas assignatum ostendit. Prius-
quam Pater mandaverit, denuo, (preces) inchoare ne-
quit, aut libros legere : sed Horis Canonicis ad finem
vergentibus, ad Altare accedit et adorat usque dum
dicat ei Abbas: « Satis. » Porro contritionem illius
suspicientes confratres orant Patrem pro eo, et hic
miserans in locum pristinum ipsum restituit in Ecele-
sia : (atque ideo) semel restitutus, a peenis omnibus
absolutus declaratur.
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Has Constitutiones pro gravibus culpis, proque
habituatis in illis imposuimus : vosque hec documenta
sarta tecta teneatis atque inviolabilia. Solus Abbas non
Prior nec quivis alius, in reum hisce penis animad-
vertat; Abbate longius morante, expectandum est do-
nec redeat : Prior increpationibus tantum et minis
potest sontem corripere.

Incidens in culpam levem damnatur hoc modo:
privant tantummodo a participatione mensa; sed lo-
cum in Ecclesia retinet, tametsi orationes non inchoaft
nec recitat, neque legit lectiones; at sub finem ultime
orationis accedit ad Altare, et facie in terram provol-
vitur, manens prostratus donec perficiatur Oratio.

Abbas, cum velit charitatem ei ostendere, pergit
prope ad jacentem, térram pede percutit: ille consur-
git et genua undique flectens pronus osculatur pedes
Abbatis : ad mensam suum locum repetit. Disciplina
haeo servatur quotidie areo, Dominicis et solemnioribus
diebus exceptis. Hoc juris competit etiam Priori, qui,
absente Abbate a regione, sontem absolvit : hic vero,
priusquam_absolvatur, post alios fratres et quidem

- golus manducet.

Si quis frater levitate cordis abreptus se subdu-
cit Conventui, rediens postea contritus ac peenitens,
dummodo in gratiam recipiatur, prece diuturna inter-
jecta, et exhibita animi demissione, promissione (tan-
dem) facta amplius in pristina non relabendi, ante-
quam recipiatur, hec cum illo erit habenda ratio:
Precipiatur ei in Hospitio refici et morari, ubi sunt
advenz, atque ibi, ad nutum frairum suorum subsiste-
re, nec in Ecclesia vel in Claustro suum locum repe-
tat, donec permittatur ei. (Itaque) post humilitatem
magnam, post firma promissa et talia, ut omnes mise-
reantur, volentes recipere, hora qua initur Censilium

nudipes et lateribus tenus exutus, manicis ante ligatis,
7|
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capputium in leva tenens, virgam in manu dextera ad
Capitulum perducant: sic porro ingrediatur. Ingressus
intro in conspectu omnium provolvatur, dicatque :
« Peccavi »; erectusque in medio sedeat. Abbas jubet
virga, quam pertulit, verberari satis; quo impleto,
Abbas imperat ut assurgat: sumit ille capputium, et
foras exiens induit ceeteras vestes: rursus ingreditur
ot sistit coram Abbate. Hoc propter culpam expro-
brante, corripiente, arguente eum, genuflectat ille
ante Abbatem, qui, suo tempore, dicet : « Satis ». Hinc

' statutam profert in eum sententiam pro reatis magnis,

idest prosterni ad januam tamdiu ad pietatis viscera
(fratres) impellantur : deinde locum, quem decet,
eidem assignat in Ecclesia.

Quisquis fratrum, projecto capputio, secularibus
se vestibus induerit, sed ad meliora reversus postea
redeat, foris aliquantisper detentus, si placuerit, duca-
tur in Capitulum : ibi exuens se vestibus seculi, lum-
bos praecingat, et manu arripiens virga in Capitulum
intret; ast capputium ne ferat, quia projecit: Vestia-
rius autem capiet et eum prope locabit. Post flagella-

tionem , ceteraque jam superius indicta, ipse idem

procedit, tollit capputium et induit: egressus, alia
sumit indumenta, pergens juxta superius mandata.

Fratrem punitione (ob culpam) a Priore plexum,
absolvi, nisi ab Abbate, non convenit, qui prestolan-
dus est et deprecandus (pro reo). Die postera, qui est
dies relaxationis, defectus illius patefaciunt (fratres),
ut veniam mereatur adipisci.

Nemo juvenem, qui Abbati servit, fallentem ju-
dicet: Abbas tantummodo judicium ferat (de re).

Fratrem jejunio vel alia peenitentia affectum a

Priore, quandolibet Abbas absolvit.
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Laicus e szculo religios® vite appetens contu-
bernium, si venerit ad Conobium, Abbas exquirat ab
eo qua voluntate pollet et intentione; et de his certior
fiat - vel (si mavult) hoc uni ex senioribus deferat in-
quirendum, de re (scilicet) quam postulat, de causa
petitionis ejusmodi, et si norit, cui subest postulatum,
difficultatem. Laicus hujusmodi, modo voluntatem suam
et desideria cordis ostendat, receptionis gratia, pro-
missione, donetur.

Verum Seniori Abbas mandet de invigilando po-

 stulatore, de tradenda per Dei timorem conversatione

vivendi, et disciplina Claustri sanctissima. Hoc nego-
tium, indicto Capitulo, Abbas in medium afferat totius
Conventus dicens: « Nolo, voto, consilio, atque con-

- sensu vestro posthabitis, rem et onus in me suscipere ».

Fratribus de recipiendo postulatore, utpote digno et
(in sua voluntate) firmo cunctis ad unum assensis, voto
in Societatem accipitur. Sed triduo januam pulsare,
monente J. C. D. N. tenetur, et foris in Hospitio mo-
rari, intus postea recepturus. A prima die (ingressus
ejus) sequentes pro eo fratres dicunt psalmos : « Fz-
audiat te Dominus (x1x) ; Dominus regit me (XX11) ;
Tnclina, Domine, aurem tuam (LXXXV) »: hosce dicunt
psalmos tribus diebus post assignatos super Viatores.
Propositione Abbatis edita, receptione probata, Abba-
tis jussu, duo fratres vel tres pergunt ad Hospitium,
quod foris extat, et (paullo ante receptum) rursus in-
terrogant num (firmiter) abrenuntiet su@ voluntati,
in Monasterio ad mortem usque mansurus, angu-
stias paratus omnigenas perpeti. Si virili animo est,
una omnes adducunt in Capitulum. Ingrediens coram
Deo se prosternit, sicut moris est. Petit Abbas : « Quid
vis, fili? » Antea, quid respondeat, docetur : respon-
dere autem debet hoc modo : « Habitum et Regulam
Sanctorum Patrum ». Ait Abbas : « Dominus omnium
tribuat tibi juxta desideria cordis tut et communica-
tionem (meritis) Sanctorum » ; et preecipiente Eo (cito)
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consurgit. Abbas, in conspectu omnium fratrum affatur
(noviter admisso) difficultates varias et angores indi-
gitans, nec non Ordinis instituta exaggerans, ait illi:
« Vis ne voluntati tue renuntiare ex toto corde, ita ut
volens non manducabis, viribus fractus, non requre-
sces2 Potes ne flagella, verberationes, pugna suffere?
Vis me cunctis fratribus habere honorem, ut ipso
(D. N.) Jesu Christo, et ultimus inter cos eestimari?
Vis renuntiare tibi, et omnia tua Conventui afferre? »
Cui ille respondet: « Has omnes et majores curas,
Deo inspirante, libere accepto et sustineo ». Abbas
inquit : « Deus tribuat tibi patientiam pro tua volun-
tate ». Quo dicto, prosternit se omnibus, et pedes deo-
sculatur Abbatis, ante ipsum in medio fratrum con-
sistens.

Deinde, si Ecclesiasticus, jussu Abbatis per Cu-
stodem vestimentorum, et per alium ex fratribus du-
citur ad Vestiarium, et ibi, Religiosorum more, caput
cum barba detergitur illi; ducunt iterum in Capitulum
ad conspectum omnium fratrum, exeuntes eum vesti-
bus seeculi, et tunicam Monachi cum capputio induen-
tes, psalmorum interim septem lenta recitatione so-
nante. Si literis et Ordinibus Ecclesie fuerit expers,
benedictione Abbatis, caput ipsi detergunt. Attamen,
vestibus sacerdotalibus etsi mon indutus, ab Abbate
pari modo tractatur. Postquam induerint vestes, eum
in societatem recipiunt, statuentes virum prudentem,

ui vitam nostram edoceat. Si fuerit Diaconus, locum
in Beclesia tribuunt novissimum, quem itidem statuunt
laico ex seculo. Nemo cum €o loquatur sine Abbatis
venia. Nequit ipse ad Offertorium cum ceteris simul
accedere, nec osculum in commune ad Missam reci-
pere. Si errat in quolibet, ineptiasque agit, Magister
Spiritualis ipsum inquirit, et si actio exhibita verbe-
rationes in se convertat, et Pater et alius ex fratribus
seorsim cum fustibus ceedent : quod si, Conventu ad-
stante, deliquerit, in communi Capitulo propter suam
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culpam vapulet. Ut ut benedictione vacuus, nec Sacris
initiatus in Ordine, hec a nobis accipiat, suadente A-
postolo : « Omnia probate ». Etenim, si fuerit instabi-
lis, nec fortis ad toleranda incommoda, melius est ut
abeat, quam fieri cum sua jactura professus. Si autem

atiens atque obediens probatur, post annum, auctore
S. Benedicto, béhedictionem sacram Magister ei sua-
deat a Priore exposcere vel ab Abbate. Exauditis
precibus, post definitum tempus, si fiat voti compos
et statuta jam dies, hora, qua fit Capitulum in-
grediens ante Abbatem et fratres se prosternit de-

recans suum complementum per manuum impositio-
nem (idest per Monasticam Professionem). Annuente
Abbate, et dignus a fratribus habitus, foras exit cum
Magistro suo, ablato sibi capputio, et indutus tunica
redit ad Abbatem, et prosternatus orat. Abbas ait illi:
« Exurge, frater,» et denuo in memoriam revocat
postulantis quam. grave sit ac difficile onus obedien-
tie et crucem ferre cum Christo: mox fratribus pro-
ponit. Si hac ultime vice firmius arripit suscipienda;
ot fratres de vita illius anteacta cum laude testentur,
manuum impositionem in Dei Nomine accipiat (scilicet
Monasticam Professionem emittat), cunctisque faventi-
bus (fratribus), se prosternat, osculetur pedes Abbatis
et coram in medio fratrum consistat. Abbas sciscitatur
eum: « Numquid scis seribere? » Sirespondet : *« Ne-
quaquam, Abbas subjungit : « Bz his fratribus quem
vis deprecare ut pro te Chartam, qua te Deo et huic
Conventui devoves, ipse conscribat ». Quo audito, adit
seribam, ad cujus pedes se humiliter subjicit, et ait
illi: « O Domine N. N.rogo te ut votorum et pacti met
(mox futurt) exemplare scripto conficias ». Annuit,
jussu Abbatis, (amanuensis) et seribit. S1 (p.nstulans)
norit scribere, ipse omnino scribat : si nesciat, char-

tulantis aliquando

% Tn textu quo utimur responsiones pos \
habentur, perinde

gulari, pluries vero plurali numero

numero sin
gsent postulantes.

ac si multic
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tam scripto exaratam signo crucis penitus muniat.
Tunc Cantor affert calamum, calamariam thecam et
pergamenam et conceptis verbis ita conscribitur: « Ego
N. N. frater obtuli vitam meam, totamque cordis mei
voluntatem et obedientiam Ordini ac Constitutionibus
S. Benedicti in hac Ecclesia (Deo dicata) in honorem
Sunctorum N. N. coram Domno Abbate N.N. ».

Chirographo in Capitulo acto, surgunt adeuntes
Ecclesiam. Recepturus benedictionem usque ad finitas
preces e contubernio fratrum maneat extrinsecus; qui-
bus absolutis, legitur (ex Apostolo) Sancte Misse E-
pistola. Quinimmo ante Epistolam sub finem precum
pergit ante Altare. Abbas sacris indutus vestibus ad
Aram pro Missa celebranda, et pro manuum imposi-
tione, incipit psalmum quinquagesimum expleturus
cum « Gloria Patri». Tum is chartam, quam gerit,
perlegit, aut nesciens, us alius preelegat exposcit.
Chirographo lecto, defert idem et ponit super Altare,
ubi scientibus aut nescientibus scribere calamus exhi-
betur pro signo crucis in fine efformando. Post hoc
redit ante Altare et provolutus in terram dicit ex
psalmo (cXviIr) orationem : « Suscipe servum tuum in
bonum, et vivam ; et non confundas me ab expectatione
mea (versiculi 122-116) ». Hanc cum cantaverint (fra-
tres), repetit versum, surgit a terra (et inclinans se)
ad levam et dexteram tor dicit.... terque concinunt
(fratres), qui ad ¢ Gloria Patri » genuflectunt.

Tunc procedit Abbas preces super €0 benedictio-
nis effundens. His completis, (postulandus) resurgit et
in conspectu ejus consistit. Abbas benedicit capputium
cum aspersioneé aque lustralis : ille gratia dignatus
genua flectit ante Abbatem, qui exuens illum pallio
ait: « Houat tibi Dominus veteren Tomvinem cum acte-
bus suis », imponensque ejus capiti capputium, inquit:
« Induat te Dominus novum hominem, qui secundum
Dewm creatus est in sanctitate veritatis ». Recitant per
totum Psalmum : « Louda Jerusalen Dominum » N e-
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stibus Religionis indutum Abbas osculatur; ille ante
Altare sacrum prosternit, et iterum super eo Abbas
innovat deprecationem. Postea Novitium amplexantur
omnes. Abbas, re divina peracta, communionem tribuit
Novitio, qui retro omnes (dein) consistit. Tune, Abba-
tis jussu, accedit unus ex fratribus, et consuit ill1
pauxillum ante capputium, ne triduo loquatur omnino,
cum nec Capitulum petere, nec canere, nec Claustro
ingredi eidem tunc temporis licitum sit; sed maneat
in Bcclesia, et novissimus omnium in Refectorio re-
cumbat. Hoc triduo accipit Corpus et Sanguinem (Do-
mini), non demittit capputium, nec cingulum solvit,
excepto quod calceamenta (deponit); (denique) ne

Processionem quidem ingreditur. Die tertia, hora

osculi, accedit ad Abbatem, qui deosculans eum ait :
« Paratus ne es ad obedientiam 2 » cui ille: « Deo me
adjuvante ». Tunc ab ejus capite tollit Abbas cappu-
tium, quod (Novitius), orationis tempore, amplius non
resumit, sed tantummodo extra Ecclesiam. In hac die
(ultima) Missa pro Novitii salute celebratur.

Parentes filios suos pueros Ordini Religioso pra-
sentantes, detonso eorum capite, benedicant eos, et per-
ducant, tempore Sacrificii, coram Altare in Ecclesia.
ZBEdituus sacrorum panem et vinum instruit: parentes

ost Evangelium dum fiunt oblationes, alligant cristam
ad collum pueri, panem sumunt et yinum in manus suas,
ac pergentes ad osculandas Celebrantis manus Deo
atque Ecclesie offerunt. Dumque ante Altare manent
Parentes, qui puerum adduxerunt, loco eorum et pueri,
(fratres) memorie tradunt scripto dedisse..... @tate....
Sciens puer (scribere) adigitur ad scribendum ; (alio-
qui scribunt) pro €o (parentes) : « Ego N. N. frater,
vel soror, meum puerum huic Eeclesie obtuli ». Bt
super Altari (signo crucis) inferius munit (pro subscri-
ptione) chirographum. Si puer sat wtate provectior,
Jduodecimum v. gr. annum attingens et amplius, aufe-
runt ab eo duplum vestimentum, et dicit Abbas: « Au-
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ferat a te Deus velerem Jiominem » ; et eum induens
capputium, subjungit : « Bt superinduat novum homi-
nem, qus secundum Deum factus €st n.

Capputium et lanea vestimenta, durante Missa,
benedicta sint. Exinde pro rasura capitis abducunt
habitum exuentes seculi et induentes Religiosum : sic
fraternitati adjungitur et locum tenet in Claustro. Cum
vero ad annos venerit probationis, modo quo supra,
Religioni accensetur; attamen hac (secunda) benedi-
ctione nec aufertur nec imponitur ei capputium, quo
retento, benedictione donatur..... Videat Abbas nihilo-
minus, si egeat adhuc Magistro.

Seiendum est insuper mundo valedicere et Reli-
gioni aggregari cupientem, fratribus cito non commi-
sceri oportere, sed Domum probationis, seu Novitio-
rum incolat gestiens habitum seeculi et pallium. Abbas
ipsum tradit uni ex fratribus, qui eum cuncta edoceat
Statuta Monasterii ...... (Ast) semel et ter in anno .......
S. Benedicto dictante. Exinde..... habitum induit Reli-

cum fratribus exiens et ingrediens, deni-

gionis, et..... , d
que tempore opportuno ( receptionis ) benedictione

completur.

Frater, superveniente morbo, congregatis omni-
bus in Capitulo, erectus flectit genua et palam cunctis
facit eegritudinem , quam patitur. Abbas dicit el:
« Deus Creator, qui potentie est Dominus, tribuat

ST andemib. . £ o R SR SRR R A

(Cewtera desiderantur)
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VITA ET MEMORIA
SANCTI PATRIS BENEDICTI

EX MARTYROLOGIO ARMENIAGO

DIE XXT MARTII

e O a—

Pater noster Sanctus Benedictus ex magna Urbe
Romanus, (sic) piis et timoratis parentibus natus, fama
bonz indolis, modestia ac angelicis moribus praditus
erat. Ab incunabulis vitam egit in oratione, mor-
tificatione et jejunio. In scientia Domini doctus; ple-
beja, more pauperum, indutus tunica, religiosas fre-
quentabat domos: prudens quasinon esset, sciens sub
specie rudis, sapiens in visu stulti; domum, parentes,
propinquos et cuncta pona- deseruit. Dum ( fugiens
consisteret) in deserto, accidit (quadam die) ut fru-
mentum in vase ligneo decoctum ipsi (pia) mulier af-
ferret, que, invidia Diaboli, procidens in terram, vas
(ligneum) in duas partes discidit. Heec flebat et la-
mentabatur eo quod capisterium commodatum habe-
bhat. Sed Pater Sanctus duo vasis fragmenta in manus
accipiens lacrymis lavit et junxit, quee, Dei nomine,
statim cohmserunt. Multi hoe (prodigium) audientes ac
videntes admirati sunt laudantes Deum; atque (pii
Juvenis) fama percrebuit, magnisque honoribus Dei
Servus extollebatur. Sed hic, spreta mundi gloria,
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fugit et reperit a Romana Urbe millibus fere passibus
(sic) dissitam Specum.

Vir Dei Sanctus Benedictus erat (solus) cum
Monacho, cui nomen Romanus. Hic tantummodo no-
verat Dei Servum et annis tribus furtim ei serviebat
atque convenientem ministrabat victum ad interiora
usque illius Specus pertingens. (Affuit autem tempus),
quo Deo placuit sic Servum suum revelare : Sacerdoti
cuidam multa fercula domi suz in Die Pasch® paran-
ti apparuit Dominus dicens : Servus meus Benedictus
esurit peregre in Specu altissima degens : fer ad eum
edulium Pasche quod parasti tibi. Exurgens (proti-
nus) Sacerdos abiit cum ferculis (pergens) ad ostium
Specus ; (quo cum pervenisset) Sanctum salutavit
dixitque ei: Suscipe, Pater, et comede quod tibi Deus
mittit, obsonium, quia hodie dies est Pascha : hoc
(Vir) Sanctus nesciebat. Iterum Sacerdos: Vere Pa-
scha est hodie Resurrectionis Dei et Domini Nostri
Jesu Christi; (hac est dies) magne letitiee, abstinere
tibi minime congruit, quia me misit Dominus ad te;
surge et donum Dei pariter simul sumamus. (Ambo
itaque) surgentes ac benedicentes Dominum, sumpse-
runt cibum. Et Sacerdos, accepta a Sancto benedictio-
me, domum repetiit glorificans Deum.

Ex die illa multi Benedictum virtutum fama
agnoscentes, pro consolatione spiritus ad eum conflue-
bant. Quadam die silentio (Virum) Sanctum vacantem
spiritu fornicationis Daemon exagitat; sed illé circum-
spiciens, videns spinetum, nudum se se in illud injecit
inter spinas revolyens totumque corpus trasfodiens :
exinde Virum Sanctum impuris cogitationibus Demon
amplius tentare nequivit. Tunc (Pater) Sanctus erat
vj-gintiquinque annorum, et peenitens sic ad quinqua-
ginta usque annos (sic) processit. Monasterii cujusdam
Religiosi rogantes adierunt illum ut fieret eorum Su-
perior. Ivit ipse cum illis, qui- admirabilis vite ejus
deinde pertesi venenatum ei poculum porrexerunt : is
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vero, facto signo crucis feliciter bibit. Altera quogue
die venenum illi iterum obtulerunt ; verum ab eodem
super vas signo Ccrucis producto, confregit vas et ve-

‘nenum effusum est. Quocirca Sanctus valedicens 1illis

se ad propria recepit.

Multi affuebant ad eum, cujus vitam et virtutes
discentes Religiosi fiebant. Quamobrem ejus jussu
duodecim Monasteria condita sunt, ac roborati ejus
magisterio (Religiosi) incumbebant virtuti. Statuit ut
Monasterium quodlibet adamussim decem (sic) tantum

Monachi incolerent. Aliquando dum fratres murum

parant construere, paries, paulo altius erecta, corruit
oppressitque ex fratribus unum, filium cujusdam divi-
tis. Vir Dei intra cell sue claustra orationi vacabat:
(itaque factum) cum Jacrymis eidem nuntiarunt, qui
dilaceratum puerum ad se jussit afferri; quem ferre
ad prodigiosum Virum nonnisi in sacco quiverunt,
etenim (collapsi saxa parietis) ejus membra contrive-
rant. Tum Sanctus Vir, missis foras fratribus, cepit
orare Deum petens resurrectionem fratris. Kt mira
res! vix orationem (Pater Sanctus) compleverat, cum
puer, discerptus membris, continuo e somno veluti
concussus est, et (ut prius valentem) Sanctus (Vir) ad
cumdem iterum laborem misit, ut ipse (quogue) cum
fratribus parietem collapsam attolleret.

Servus Dei prophetie donum etiam accepit a
Domino, futura tamquam preeterita, stupore audien-
tium , vaticinans. Attila (sic) Gothorum Rex fama
percitus tanti Viri, prophetico spiritu pollentis, cogitavit
ad eum se conferre an res ita esset exploraturus. Prope
distans unum ex militibus regiis vestibus indutum,
comitante exercitu ad Sanctum Virum, ipse vero se-
quens, solemniter misit. Quem Sanctus Pater Bene-
dictus ut vidit, clamavit ad eum dicens : Recede, re-
cede, fili; quod (geris) tuum non est: ille autem pu-
dens cecidit ad pedes Patris veniam petens ab eo.

Alio tempore in regione Campanix fames valida
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exorta est; in Monasterio autem quinque tantum pa-
nes inveniebantur, et tristabantur fratres; quibus ait
Sanctus Pater Benedictus : Animo ne despondeatis,
fratres, quia cras abundanter .et plene habebitis: et
mane (crastina) ducentos farinee modios ante januam
invenerunt, stupueruntque gloriam dantes Deo.

Beatus Pater Benedictus habebat Sororem, cui
nomen Scholastica, quee ab unguiculis mortificationi
incumbebat, et Monaca degebat in claustro. Frater
(ejus) semel in anno visitabat eam et revertebatur.
Cum Sanctus ad Sororem veniebat, in meditatione
Scripturarum Sanctarum se cum ipsa exercebat. (Con-
tigit aliquando) ut simul cibum caperent sub sero;
flens ejus Soror rogabat eum ut secum usque in cra-
stinum maneret de @terna letitia locuturus. (Pater)
Sanctus dixit: Soror mea, extra cellam morari non
possum. Clara erat et serena dies illa: Virgo tamen
Dominum oravit, et subito celum in grandinem et
effusissimum imbrem erupit, ita ut Beatus (Pater) ad
suam cellam regredi non posset. Dixit autem Virgini:
Quid est, Soror mea, quod fecisti? Cui Virgo : rogavi
te, Frater, et me audire noluisti; Deum (meum) ro-
gavi et illico audivit me.

Beatus Benedictus et miraculis et doctrina evasit
clarissimus ; ideo Statuta condidit (praclara) pro Mo-
nachis Ceenobitis, qui (tanti Magistri) monita implentes
modestia excellunt omnes. Ceterum qui insigne hoc
Institutum addiscere cupit, Regulam, quam (Sanctus
Pater) dictavit, perlegat.

Sanctus Pater Benedictus suse dormitionis pree-
scius, absentes ac preesentes suos discipulos vocavit,
qui subito adstiterunt : ille vero ante sextum (sui exi-
tus) diem aperiri sibi sepulturam jussit, (Interim)ipse
dolore acri in dies (magis) languebat; et sexta die se
jussit tolli et (a discipulis) in Oratorium deferri; et
stans contra Sacrum Altare oravit Dominum (ibique)
Sanctissimo Viatico se communivit, protendit brachia,
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Deo gratias retulit et expiravit. Discipuli ejus mo-
destis lacrymis (plorantes) eum reclinaverunt atque
psalmis et hymnis in sepulchro posuerunt. :

Uni discipulorum, qui cum eo erat, et alteri lon-
gius posito, revelatio visionis i.ndis.simllis facta est,
quee est sequens : Viderunt multitudinem ceelestis mi-
litie in vestitu deaurato e loco dormitionis Sancti
(Patris) in aciem positam ad Ceelum usque pertingens
ad Orientem, et viros splendentes cum accensis 1n
manibus lampadibus : cum ecce in candidiori veste Ve-
nerabilior desuper apparuit, cujus esset via, quam
cernerent, inquisivit. Illi se nescire professi sunt;
quibus ipse ait: Hec est via, qua ceelum Servus Dei
Benedictus ascendit. Quam visionem presentibus et
absentibus duo fratres retulerunt, qui gratulanter
laudaverunt Deum. :

Religiosus quidam, dum viveret (Sanctus Bene-
dictus) abiit ad propria injussus, et obiit. Sepultum
terra non operiebat; itaque Parentes ejus cum lacry-
mis Sanctum Patrem Benedictum adierunt, qui, pera-
cto Missw Sacrificio, partem Hostie dedit eis, dixitque:
Ponite eam super pectus defuncti, ut in pace quiescat
in sepulchro, et fuit ita precibus Sancti (‘Patns)..

Alia multa Sanctus Pater Benedictus miracula
patravit dum adhuc in terris viveret et defunctus, in
Jesu Christi gloriam Domini Nostri.

Plenus dierum quievit in Christo.
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